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Moschus's Klagesang
ved Bions  Do d.

ukker, klagende Skove, og sukker, Donste D o lger!

G rader, 2  Strsmme, degrader med mig den elstvardige D ion ! 

Jamrer med m ig, I  P lanter, og sorger med m ig, I  Linde! 

L isner Blomster, henvisner paa eders ssrgende S tilke ! 

Roser, rodmer a f Smerte, og Anemonerne rodme!

Klager med jamrende Blad Hyacinther for Sangenes Fyrste!

Ak begynder at klage, begynder, Siceliffe Muser, 

Nattergale, som klage paa hine lsvfulde Qviste,



Siger de rislende Bakke, og Arerhusiffe K ild e , »

Hyrden D ion er dod, og siger: med B ion uddode . ^
. »

Sangen! Forkynder: med D ion uddode de Doriffe V iser!
*

O  begynder at klage, begynder Siceliske Muser 

Jam rer, Strymoniste Svaner, paa Bolgen, med'.klagend«

Stemme,

Synger med klagende Stemme, I  Svaner, sorqende Sange,

Lige de Sange, der gienlsd paa Strymons ffovfulde Bredde, 

S vaner, forkynder Oeagriffe M oer, og Distonias Nympher,  ̂

Dod er elskvcerdige D io n , dod er vor D orias Orpheus

S  begynder at klage, begynder Siceliffe Muser 

A k , han synger ei mere, B io n , Hiordenes Pndling, 

Synger og hviler ei mere i Cegens eenlige Skygge«

D  nu synger han Dedens Sange for Skyggernes Konge, 

Srumme er Biergene, Qvceget omvanker bedrovet i Engen, 

Glemmer bedrovet at grcrsie, og elike, og sorger for D io n !

O  begynder at klage, begynder Siceliffe M user! 

D io n , din hastige Dod degrader selve A pollo ,

Alle S atyrer og alle Priaper i Sorgedragt klcedte,

- Langes



Langes efter din Sang. Pan sukker, og Skovenes Nympher 

Grade alle for dig., og Tsarerne blive ril K ild e r ;

Echo sorger paa K lippen, ar hun nu forstummer, og ikke 

Meer stal gientage din Stem m e: Traerne afkasted' alle 

Frugterne, den Gang du dsde, og Blomsterne visnede alle:
/

Faarene giver ei Mcelk, Bistaderne stianke ei Honning!

O  begnnder at klage, begynder Skceli'ffe M user! 

A ldrig sorged' Delphinen saadan paa Havenes Kyster, 

Aldrig sang Philomele saadan paa Klippernes Toppe, 

A ldrig klynkede Svalen saadan paa ffyehoie Bierge, 

Aldrig jamrede Ceyx saadan for sin Halcyone.

O begynder at klage, begynder Siceliste Muser!

A ld rig  klagede Maagen saadan paa blaalige B s lg e r,

Aldrig sirkkede Memnons Fugle i ostlige Dale

Saadan for Dagmoders Son, om hvis Gravhoi de klagende

svcrve,

Som de alle begrave vor pludselig bortrevne D ipir.
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O begynder at klage/ begynder Sicelisse Muser!

Alle Nattergale og Svaler / han karte at synge,

Og hvis Glade han var, nu sidde i Traernes Toppe, 

Klynke der mod hinanden; Skovfuglene Klagen gienrage,

Og med sorgdampet Kurren Duerne klage for D ion.

O begynder at klage, begynder Siceliske Muser!

O  du vor Langsel, vort S a vn ) hvo tager nu din SkLlineie, 

Og hvis Laber fordufte sig nu at rsre din F lo tte ,

Som  endnu dufter as dine Laber, og af din Aande ?
I

Mellem rusende S lv  lytted' Echo paa dine Sange.

Pan v il jeg bringe din F lo tte ; dog vover han neppe at narme 

S ine Laber t i l  den, for ikke at blive den anden.

O begynder at klage, begynder Sicelifte Muser'. 

Ealathea begrader din Sang. Hun qladedes fordum,

Da hun sad ved din Side paa brusende Oceans Bredde.

2 kke sang du som Cyclopen; for ham Ealathea dorlflygtcd', 

Men fra Dslgerne smiled' hun mildelig t i l dig, o D io n !

N u  hun mindes er Bolgen meer, men eenlig hun sidder;

Paa ben sandige Strandbred, og vogter der dine Hiorde.



Ak begynder ar klage/ begynder Sieeliffe Muser!

Alle Musernes Gaver bortdse med dig / o Hyrde!

Pigernes yndige Kysse/ Ynglingers^kiarlige Favntag! 

Kiarligheds-Euderne jamre og grade rundt om din Gravhsi. 

K larere er du Cytheres Gudinde, end selv det sidste 

K y s , som hun ssrgende fordum ffiankte den dsde Adonis. 

M eles! ssdrlydende S rro m ! din Kummer fornyes nu atter 

A tter du sorger. Fsrst blev dig din Homerus bersvet.

Han, hvis Stemme var lug Calliopes; da har du jamret 

Over,din herlige Son med sorgfulde klagende D slger;

Oa opfyldte du Havet med dine K lager; nu sorger 

D u iglen for en S o n , og smelter i bitterste Jammer.

Begge var Kildernes Elstte. Hiin drak af Pegasiffe Kildes, 

Denne drak afArethusiste Vald. Om Helena,

Tyndari deilige D atte r, sang h iin , og om Atrei Ssnner, 

Og om Thetidis valdige Sen, Peleiden Achilles.

Ikke om K rig  og ikke om Taarer sang V i o n h a n s  Sange 

Lede om Pan og om Hyrder; selv var han en Hyrde, og vogred' 

Syngende Hiorden, og giorde sig F lsiter, og malkedeQvaget; 

Lane Pigerne kieleut at kysse, opelffede Dypris 

Son i fit kiarlige Skiod, og var Moderens klareste Yndling.

*



O  begynder at klage, begynder Sicelisse Muser!

D ig  begrave de haderkronede S ta d e r, o D io n !

Askra mere for dig end selv for Hesiodus klager;

Efter Pindarus langes ei saa Doeotiens kunde;

Klippefuldk kesbos ei saa sin tabte Alcceus bejamrer;

Ceos Strandbred begrader ikke sin D igter, som B io n ;

Meer end Archilochus er du de Pariers S a vn ; M itylene 

Synger selv dine Sange, o D io n : i Steder for SapphoS. 

A lle , hvem Muserne stiankte yndigtonende Stemmer 

T il  de bukoliske Sange, begrade den Afdsdes Skiabne.

D ig begrader S ice lidas, SamoS H ader; i Kreta 

kycidas svsmmer i Graad , han, hvis Pie fsr straalede Glade; 

D ig  degrader ved AliS Bredder den Koer Ph ile tas;

D u  grader og, Theokrit! Camenens Siceliffe Vndling, 

Gravende synger og jeg Ausonias S o rg , ei ukyndig 

I  bukoliske Sange, som selv du karte din Larling ,

Og indviede ham til Musernes hellige A rv in g ;

Andre efterlod du din Rigdom, mig din Camene.

O  begynder at klage, begynder Siceliske Muser!

Raar de duftende Lilier i vore Haver henvisne,

Og
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Og det grsnnende Vedbendes Nanker/ og blomstrende Roser, 

Spire de alter tilkommende A a r, og oplives arter;

Men vi store, og vise, og m-rgtige Mennesker, naar vi 

Eengang ere hensovne, da skumre vi liv los i G raven,

Sove den lange, den evige SSvn, hvoraf man ei vaagn'er.

O  begynder at klage, begynder Siceliffe Muser! 

Drcrbende G ift berette din Lcrbe; du drak den, o B io n ! 

Den bersrte din Lorbe, og blevlei forvandlet t i l  Honning!

Ak hvo var det Umenneske, som var.i S tand ril. at blande 

G iftfu lde  Berger t i l  dig, og myrde grum dine Sange?

O  begynder at klage, begynder Siceliffe M user!

Men alle Straffen har naaet; min Smertes bitterste Taarer 

Flyde ved dit F o rliis . O ! kunde jeg, som Odysseus, 

Herkules, eller som Orpheus nedstige blandt Tartarus Rcrdsker, 

V ilde jeg ile t i l  P lutos Pallads, for der at erfare,

Om du var kaaret t i l  Sanger hos ham, jeg horte dig synge! 

Syng da Siceliffe Sange, Hyrdesang sodt for Gudinden. 

Fordum leged' hun selv i S iciliens SLtniske Snge,

Sang selv Doriffe Sange; din Sang bliver ei ubelonner.

. - A  4 Som



Som  hun fordum gav Orpheus sin elstte Hustrue tilbage, 

Hun og vil sti-rnke Biergene deres savnede D ion.

Sang jeg som du, steg jeg ned, forselv dig at bringe tilbage *).

N a h b e k .

s

*) Det er en bekiendtSag , Lt jeg ikke har de bedste Tanker 
om Danske Hexametrer, og med dobbelt Grund misrroer 
jeg sikkerlig mine. Denne Oversattelse var derfor ikke 
bestemt for Publkcum, men skulde blot i mine Forelæs­
ninger give et S lags Begreb om Originalens Aand, 
hvorfor jeg ansaae det for P lig t at holde mig saa ncec 
mueligr r i l  dens Verseart. Kyndige Dommere have 
troe t, at Originalen havde Skionheder, som i ingen 
Oversættelse kunde ganske tabes, og bestemte mig t i l  at 
lade den trykke. Ar jeg i ovrigt er Srolbergs Oversat- 
relse meget skyldig - rilstaaer jeg arlig .



S e l s k a b s s a n g e .
I

p a a

Kongens  F s d s e l s d a g ' 1 7 8 9

I .

Da J u b e l- I ld  i Kongestad

T il P riis  for F r e d r i k  broendte 

En arm Skoemager hierteglad 

S in  ringe Praas antcrndte,

Og drak ved den sin lille P a l

Paa F r c d  r i k s  og paa Danmarks V e l; 

Hvad om vi den Skoemager 

Os t i l  Exempel tager?



De S tore  hoedre v il med Pragt 

Monarchens Fsdselsdage;

I  Herrefoerb og Galladragt 

De op t i l  Hove tage;

Men v i ,  som ere bitte smaae.

D i kan e i, v il ei gisre saa: ,

D i den med Gloede hoedre,

Og det er meget bedre.

Thi elstes vil vor C h r i s t i a n ,  

D or Elcrde er hans 2Lre,

Og gode F r e d r i k  v il som han, 

Det kan hanS Jdrcrt l«re.

Med nordisk SLrlighed vi v il 

Hinanden glade drikke t i l  r 

G id  begge loenge voere 

D o rt Nordens Fryd og?Lre!
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I I .

S o m  naar Alsader fra sin Himmel 

Destuer sine Verdener,

Og nyder froe den Glceders V rim m el,

Hvis Udspring hans Algodhed e r;

Saa glad kan C h r i s t i a n s  S ia l fremdrage
/

S ig  det hensvundne Aar igien;

Thi ingen, ingen blandt dets Dage 

Svandt ubrugt, uvelsignet hen.

Thi overalt han stuer Glade 

Huld ar fremblomstre i hans Fied;

Den brast, den brast vor Landmands K ild e ,

Som bandt ham t i l  Elendighed;

Ei meer ffa l kiakke Nordmand grue 

Fer Hungersdod fra Pugers Haand;

Hoit blusser af erkendtlig Lue
/

. Den troe Bornholmers kiakke Aand.

v s

/
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Og hvor i Dannerkongens N iger,

Hvor stinker sig dek glemte S le d ,

Hvorfra i Dag ei Lovsang stiger,

Og Tak for blid Lyksalighed?

Hans B lik ,  som Solens S tra a le r, bryde 

2 nd t i l  den meest forborgne Vraae,

Og smile t i l  den, for at fryde,

Og stabe Liv og Lys derpaa.

D it  Nord O plysn ing, Frihed, Lykke, 

As dine Faderhcender f ik ^

Og din Velgierning at betrygge,

D u  fficenkteos vor F r e d e r i k .

Med syvfold Fader-F ryd  du nyder 

Hans V a rd , hans Yndest, og hans Roes: 

O  Konge! det er dine Dyder,

D in  Aand, hvormed han vinder os.



-

— - IZ
l

D u  i vor Yndest sat din SEr«,

Og vandt den ved Velgiermnger:

S to r  maae din F ryd , som Himlens, v«re,
*

Naar du dit Dagvark overseer.

Den Fyrstes Navn stal aldrig glemmes,
s ^

Hvis Monument er Folkets Held.

Gid alle C h r i s t i a n s  Anstag fremmes,

Saa fremmes Tviilingrigets Det'.

R a h b c k .



H I .

§9 ?ed Friheds Aand vi samles her 

T il, mandig F ry d ;

Thi vi kan (sle Folke-Vcerd 

Og K onge-D yd .

V i sine Fodelandets Held .

I  Secler hen,

Og signe nu med henrykt St«i 

Wort Nordens Ven.

D or ristede C h r i s t i a n  leve

N aar taler Drodres vise Tolk 

Og hores.ei?

Her ledes trygt det glade Folk 

Paa Sandheds Vei.

Og fa ldt ei Tr«ldoms tunge BaanL

A f Bondens S o n ?

Hans rafle F l id ,  hans sorgsrie Aand 

Er C h r i s t i a n s  Lon.

V o r elstede C h r i s t i a n  leve l



N u , B rsd re ! hellig svcerge vi 

Paa Glcrdens D ag ,

Som M and ar staae vor Konge bi 

I  f«lles Sag ;

Med Mod og K ra ft at virke Gavn 

I  Statens K a ld ;

Og Folkevennens store Navn 

D i dele stal.

D or elsted« C h r i s t i a n  leve!



olen smelter Mulmets Skygger,

Gladen vaagner, Sorgen leer: 

Fuglen, som paa Qvisten bygger, 

G lad sit kiv fornyer seer.
t

Havets Speil sin vaade S le tte  

Z irer ud med Solens G u ld ,

F loras Nympher, aldrig tra tte , 

Krandse Dalens fede M uld.

M ild t paa Zephirs Vinger svaver 

Nosendust fra Vestens K a n t; 

Gladens Harmonier haver,

M untre  Hierters sikkre Pant.

Larken hoit i Luften synger,

S k iu lt i Purpurstrommens Glands 

Meieren bag gyldne Dynger- 

S m ile r, troer dens Lovsang hans.



Solmen flygtende indgyder 

Vkorgenrsdens Munterhed;

8If dens runde Hcrnder flyder 

H v ile / S tyrke/ Lovsang ned. --- 

I  de fr it  fremsprungne Hekker 

Rosenknoppen aabner sig/

Og i Duggens lette Dekker 

Aandbar Ambra styrker mig.

Hist i sierne Skovkant Hlilder 

Vandre trygge / ffiertsende,

Og i Engen Qvcrget finder 

Overflødig Mattelse.

Bakken sNam en Rose river/ 

S n a rt er Ercesstraae sra sin Bred 

Solvbeklcrdte Fiste driver 

Legende med Strommen ned. ^



E vige ! min malte Labs 

Kun fortolker svagt min F ryd l: 

Folelser forgieves strabe
. I

A t udfinde sig en Lyd.

Skille Taarer bedre male 

HiertetS Fryd end Harpens K lang. 

Lig Naturens tavse Tale 

De bestamme Musens Sang.

Skiebne! lad m it Liv henglide 

Zephyr liig , blandt Noserne, 

Ubemarkt ved Gladens Side 

S ig  hensnige ffiertsende! —

Dyd mig grade —  lad m it Hierte 

Spotter sukke —  miskiendl fiaae! 

Lasternes forskyldte Smerte 

Uforstylvt m it Hierte naae!



Men forund mig denne Taare 

Lidne om min tause F r y d ;

Lad Naturens Lovsangs Chore 

A ltid  valke mig t il D y d !

O N a tu r! dit S m iil oplive, 

S tyrke mig hver Oag, som nu , 

Og min hele Vandel blive 

S t il le ,  reen og stisn, som du!



V e d

Cancel l ieraad og Naadmand

J e n s  H a n s e n s
D s d. X

S p ild t er da vor Eraad —  spildte vore B onner!

Dsdens Enqel er nbsie lig ;

Himlen sendte den; —  den hans Dyder lonner, 

Agter ei vor Smertes bange Skrig.

Ja vi veed, hans S icrl salig Fryd nu nyder, 

Knurre daarlig ei mod Himmelen,

Men vor Taare, som paa hans Skov nedflyder, 

A k ! hvo vil, hvo kan miskiende den?

Spar din kloge Trsst, du hvis haarde H icrtr 

A ldrig  smeltede ved Vennens G r a v ;

Tusind spildte Ord lindre ei vor Smerte,

Thi vor Ven de ei tilbage gav! —

See



L l

See hiint grsnne Tr« breder venlig Skygge- 

Glad du ssger kolig Lye deri,
4

I  dets lyse Top muntre Fugle bygge/

Fro du horer deres Melodke;

Hosten kommer snart —  da dens Blade dale.

Visne falmede t il Jorden ned —

M on du, vise Mand, da endnu vil prale,

A t du ofrer ei er Suk derved^

Lad os, Venner! ei blues for at robe,

A t vi ikkun ere Mennesker;

Venskab og Natur byde Tadren lsbe,

Svag mod den Fornuftens Stemme er.

Grad din Jammer ud, fromme TLgremage'.

Thi den bedste Mand er rovet dig,

Lettet da din Barm stal en Lindring smagr 

Ved den Tanke: Han er lykkelig 

Halver gradende, faderlsse Trende!

Eders Hoveder t il hendes Bryst,

Giennem Taarerne, hendes lHie blande,

V il hun ned t i l  eder smile Trost.

Her i vores Barm vi sor dig oprette,

B  z Salige l

/



S a lig e ! et varigt Mausolee,

Tiden ei deraf stal dit Navn udflette,

S ild ig  Slcrgr dit Vcerd deraf stal see.

Selv naar Tidens Haand vore Taarer lorrer, 

Og vi blive Oldinge som dn,
,

Verden end din Navn fra vor Lcebe horer,

Lcerer at d it Minde staaer endnu.

Naar paa Himinelen lyse Stierner blinke,

T id t vi vanke til dit Hvilested,

Vores Afkom vi t il vor Side vinke,

kcrre dem, hvo her blev scrnket ned,

Male dem hvert Trcek af dit fromme Hierte,

Komme hver din cedle Daad Lhu,
,

Vise dem den Vei dine Dyder lcrrte,

T il ar doe engang begrcvdt som du.

L i e b e n b e r g.



en N a t u r f o r s k e r s
S t a m b o g .

«^>ar lykkelig/ og var min Ven, 

Kom glad og frist og snart iglen, 

B liv  stor og havret i din Kunst 

Ved heldig F lid , ved Musers Gunst'. 

Naturen, knibste Nympher liig,

2  dobbelt S lo r  indkoble sig,

Og aldrig aldrig viste den 

S i t  Ansigt for en tro lss  V en ;

Men Held dig, ar der blev din Lod, 

Ved Helligdommens Alterfod 

A t stue og henrykkes ved 

Gudindens »sgne Yndighed!



S e l s k a b s s a n g

D e gode Gamle sang saa tid r 

Om Lethe F lod,

A t hvo som deraf smagte lid t,

Han blev hver Sorg og G rille  qvik/ 

Og oste fik jeg Appetit 

T il denne Flod.

Jeg vidste ikke bvor den laae,

Jeg ellers did var gaa^ paa 

M in  Fod.



Jeg psnsed' t it  paa denne Tant 

Ded et Glas V iln ,

Men efrerhaands, som Vinen randt, 

Hver Smerte og hver Grille svandt, 

I  Druens adle S a ft jeg sandt 

M in  M edicin ; .

Og nu jeg i den Tanke stod,

Ak hine Gamles Letheflod 

Var V iin .

Men nu jeg grandt indseer og veed, 

Den var der e i!

Hist druknede ei blot Fortrad,

Men alle Livets Glceder med,

Og Venskab selv og Kiarlighed 

Gik samme Dei.

M on nogen uden Tyrker maae 

Del sige Linen saadant paa?

I h  N e i:



Her spiller den paa gladen Bord,

A l Sorg svandt hen!

Men dobbelt Fryd og Venskab groer, 

Og flog end Evan os stil Jord, 

Dlev dog din Skaal vorr sidste Ord, 

V o r gamle V e n !

Og faldende ndstammed' hver r 

V a r lange lykkelig, og var

V or V e n :



Glcevens Minde.

i l ,  o V e n ! fra Stadens ffumle Mare

Ved Naturens Barm d» ssge Trost

Im od Plagerne, som hisset lu re ;

Her er idel Fred og salig Lyst.

Skove, Marker, Haver, Soer, Hoie,
»

Soel og Macine, Stierner uden Ta l 

Vise her dit glcrdedrukne D ie :

Ar vor Jord er ingen Jammerdal.

Og er du iblandt de Lykkelige,

Som kan reise t i l  en Vennekreds,

D u derhen med barnlig Lcmgsel hige! 

S trax  er du med Verden vel tilfreds. 

Folg med Venner hvor Naturen vinker, 

Og den deelte Glade trefold nyd;

Og naar Aftenstiernen venlig blinker. 

Glad du overstue Dagens F ryd !



Og naar nu en Kreds af adle Qvlnder,

Som Namrens Skionhed kolere did.

Deler eders Fryd, som troe Veninder;

O ! da er dig Skicebncn tifo ld  b lid !

Kun ved vårdigt Skiewt og styldjrie Latter 

Vent af dem er D ifa lds-Em iil t i l  Len;

V il du yndes af Naturens Datter/

Selv du vorde da Naturens S o n !

Held m ig! jeg har nydt Naturens G lade;

Thi paa F r e d r i k s  r Y n d e f t ") er dens B o e ; 

Her er Dyds og V ids og Venskabs Seede;

Her er gicestfrie Lyst og noisom Noe.

D u, som dsver mig med vranten Klage,

Reis didhen, hvor Gladen savner dig. 

Kommer du da mork og barst tilbage;

Dee d ig , V en ! du er ulcegelig.

N i b e r .

T il

) Eratsraad A a s k o w s  Gaard r'mellew Fredensborg 
og Asminderod.



T i  l

min Ven Rahbek.
( I  hans Stambog.)

S nart vifte sagte Vinde dig imode

Fra Tydstlands gremne blomstcrrige Kyst.

Hver P let, hvor Glceden Noscr om dig strsede,

D u  siner, og gienkirndcr der med Lyst;

Og Venner, n» ved Savner tifo ld  kierre 

Skal ile t i l  dir aabne Favnctag,

Oq Gl-rden stal sit fyldte Glas vmbcere,

Og reekke det t i l  eders Vennelag:

Da vil du. thi ieg kiender dig, modtage

Dens Berger, og indvie fsrste Skaal

T il Minde om hver Ven, som blev tilbage

Paa Danmarks S tra n d , og tomme bredfuldt Maal.

Naar eensom jeg i stille Lund da vanker,

Fortry lle t af Narurens Herlighed,

D a



Og taber mig i hsitidsfulde Tanker,

Og Musen stiger venlig ril mig ned;

Da stal hun mig en kieerlig Hilsen bringe ' 

Fra min og hendes Den, og sige mig,

-At blandt de Venner, som dig hist omringe, 

D in  Danste Ven er ikke glemt af dig,;

A f hendes Lcrbe jeg da henrykt lcerer,

A t v«rdig synge Venstabs Fslelser,

D i t  Navn hun dybt i Eegens Side fliarer, 

Og delte Trce t i l Venskab helliger.

Men da, naar Vinterstormen grum afriver 

M in  elstte Lund denS Ungdoms gronne Pryd, 

Naar Hoiens.Top ei leenger Gienlyd giver 

A f Hiordens D rs l og muntre Fugles Fryd,

O i i l  da hid i Vennefavn tilbage!

D a sticrnke Glcrden alter bredfuldt M aa l,

Wi ved hinandens Bryst den da modtage,

Og drikke dine Tydste Venners S ka a l! 

Noeskilde, d. 4- 2 u lii 178-).

L i ebenb  erg.



V  e d

en ung Piges Dod

i October 1788.

Dydens S m iil er svsbt i Kummer,

Ak! dens Datter er ei meer. 

Gravens lange kolde Slummer 

Dakker hendes ffytdfrie Leer.

Dennehulde Sostre grade 

Ded den Elfftes Hvilested,

H un, som var saa manges Glade, 

Sank blandt Dsdens Skygger ned.



Grader ei! hun hviler ro lig ;

Jorden er paa Sorg saa riig, 

Gravens M ulm  er Fredens Bolig , 

P ige r! hun er lykkelig.

S nart den eder og stal giemme, 

Dodens S tund er oste n a r ;i
S n a rt I  ogsaa der stal glemme 

Sorgens tunge Folelser.

Hist, hvor Venstabs rene Flammer 

Lue qiennem Himlene,

Langt fra Dsd og Srsvets Jammer 

Skal I  hende atter see.



V

S e l s k a b s s a n g .

t</en, som ssrst opfandt den Kunst ret ar drikke. 

Kunde fontene en Lovsang med Net',

Thi om tilforn man dode just ikke/

Levede man dog umaadelig sier;

Og, som der skrives,

Fsrst drak man ligefrem Vandet af Floden; 

(Kunsternes Barndom er simpel og spred.) 

E las  og Pokaler var denaanq ei Moden; 

Hver drak af Haanden, og oste dermed.

. ,W

Livet ei gives

A t det i Torst stal hendrlves

Hvis man ei ander 

Havde i Landet,

Maatte man nsjes med Dander

C Noah



Noah opfandt dette andet, og plaitted' 

Ranker ved Baggen, som bare ham V i in ;  

A lt  blev nu omvendt; det Runde blev kantet, 

S tuen sig dreied', og Menneskets S in d : 

Sorgfulde Hierce 

Glemte sin Smerte;

Lagrerne philosopherte.

/

Vidste de gunstige Reformatores,

Som vil kalfatre den syndige Jord,

Saadant er Raad t i l  ar omstsbe Mores, 

Spildte de ikke de svulstige Ord.

Noah bad drikke,

Dcevede ikke,

Drak in d til han maakte ligge.

1 /



D a man rog noksom r il Takke med Vander 

Drak man kun sielden og inderlig lid r, 

Drak kun fordi man ei kkendle r il andet/ 

A ldrig i Selffab og med Appetit.

Wkin, som os smagte,

Aanden opvakte,

Liv i vort Selskab den bragte«

Lsrst kom med den ind i Verden, og kngen 

Reent for dens Sm itte  kan sige sig f r i ; 

Ogsaa vi fole den, men det er Tingen, 

Ingen saa snildt den kan siukke som v i. 

Tsrst den fortåre,

Som der kan bcere,

D i drikke Huset t i l  2Ere.



WW

K æ m p e v i s e

v ed

Mag. Nyerups Bryllup.

Rasmus han sidder saa forrigfulb.

T il Fyen sig hans Tanker henvende/ 

Didhen drog den Pige, Hr. Rasmus er huld 

Net aldrig forstemmer han hende.

Saa lover den Svend sin Jomfrye.

B lid t smiler t i l  Jorden den yndige Vaar, 

Som Moder t i l  nyefodde Spade, 

B lanr alle dens D sttre  han ursrt gaaer. 

Og andser saa lidet dens Glade,

Saa lover den Svend re.

S to lt



S to lt  haved' sig Solen, og Himlen' blev rsd, 

Som Pigen ved Elskerens Komme:

H r. Rasmus ek Morgenens Yndighed nov 

Ham fordums Glcrder var tomme.

Saa lover rc.

Den Soel den daler faa stien og saa huld, 

Som.Brudgommen iler t i l Senge; 

End mere Hr. Rasmus blev tankefuld, 

Saa dybt sig de Sukke fremkrange. 

Saa lover rc.

/ "

De Blomster de mylke paa Marken frem, 

De var' baade favre og spade, - 

Hr. Rasmus faa tankefuld nedtrceder dem, 

De giore ham stel ingen Glade.



De Lcerker de synge i Luften klar,

De Smaafugle qviddre paa Qviste, 

Men sorrigfuld stedse Hr. Rasmus var, v

Og ingensteds Roe han sig vidste. 

Gaa lover rc.

Saa ssdelig qvader ben Nattergal,

Ham. synger dem Kærligheds Sm erte;
/
Saa mangt el Suk da ad Fyen sig stial. 

A t lette beangstede Hierke.

Saa lover rc.

"M ed hende, med hende min Glcede drog hest, 

"Hos hende min Uroe kun stilles ;

^Gud give, jeg samles med hende iglen!

'Rer aldrig vi mere stal stilles."

Saa lover rc.



D a lader han stande ad frugtbars Fyen, 

De M ile  de blev ham saa lange;

V g  var han end floiet afsted som et Lyn, 

F o r ham det dog seenr monne gange. 

Saa lover ic.

Sg da han nu ffued' sin Elffte iglen,

Og nod hendes kiarlige Glade,

Hans brandende Uroe saa snarlig svandt hen, 

Hans Smerte omvendres <il Glade.

Saa lover,e.

- ^

Nu horer han Larkens frydfulde Sang,

De Smaafugles Q-viddren med Glade 

Dog bliver hans Barm saa sar, og saa trang, 

Seer han dem at samle t i l  Nede.



Ham hele Naturen er ny, 04 er stien,

Thi alting er Fryd for den Glade;

Hans Jomfrus ham vidste hans varmeste Dsn 

Hun vil ham ret aldrig forlade.

Saa lover rc.

Og takket virre den Jomfrus faa god,

De Fyenske Jomfruers Smykke!

Som randede hannem hans Anqest Bod, , 

Og fedtes Hr. Rasmus t i l  Lykke.

Saa lover den Svend sin Jomsrue.



P e r r a r k.

e v
^ )e g  ofte henrykt laste dig

Petrark, og gladte mig

Ved a lt det V id , den Dyd, den Yndighed,

HviS Noes at synge du ei kunde tiedes ved; E

Men midt i al min Glade var 

Oer stedse dog en Tvivl tilbage;

Jeg frygted' at din Sang ei Sandheds Stempel bar,

S kisnt og som Fabel bor din Sang behage.

Men jeg er^Sandheds Ven,
X

Og ssger altid efter den. —

Jeg.la rte  L * * s Dyd og Did at kiende,

Og nu begriber je g , en Laura varet har,

HviS blotte S m iil i Hierrer kunde tande 

Ln Lue, varig, som din Elstov var.

Og hvergang jeg den adle Pige seer,

Da foler jeg, Petrark! din Sang har dobbelt Dard.

H.

C 5



T

T i l

m i n  P n d l i n g.

an faver som et Majiblomst

D »  for m it Die staaer,

Og vikler dine B ladr ud,

Og Dext og Skisnhed faaer. 

Knap har jeg l« rr  at elske dig. 

Og frydes ved din Pragt,

F o r Ormen ligger ved din R o - 

Og du est odelagt.

 ̂-

O kivet er en stakket D rsm ,

Dets Gloede er kun kort;

2  der jeg vil omfavne dig,

Saa rykkes du mig bort,

Og den misundelige Grav 

Dedcekker a lt mit Haab,

Og spotter kold og foleslss 

M in  Sorgs og Lcrngsels Raab.

A lt



A lt  Jord ifft er forfangeliyt r 

S m iil endes tid t med Graad, 

Cypresser mellem Myrther groe 

A t dse er alles Lod.

Naturen tid lig eller seent 

V i l  krave sir ig ien;

Den.nsyne S ia l kun redder sig, 

Naar Skover smulrer hen.

Jg'icnnem Gravens morke N a t 

Jeg seer et G lim t af Oag,

Den Dag skal fore dig igien 

T il mine Favnetag.

I  Aanders Verden gives kun 

Ukrankt og varig Lyst;

Her er kun Moie, Suk og Frygt,

I  Himlen Roe og Trsst.

S .

/

G F*



V  L s »e. >

>-^n Skaal for hver, hvis Hierre og hvis Haand 

Paa Venners V ink er alrid villig rede,

Som tager Deel med munter skyldfrie Aand 

I  Vennelags, og Spogs, og Sangens Glade. 

Som anseer hver Dag for spildt og od,

Som han ei blandt adle Venner nod.

En Skaal for den, der deler Venners Fryd 

Og deres Sorg med lige aabent Hierte,^

Der fryder sig ved deres Vcrrd og Dyd,

Og deres Feil bliid at tilgive karre;

Som i Spsg og A lvor lige kast,

Llldrig sv'gted', om end Himlen brast-

-



45

Gid Venffab huldt nedfmile t il enhver,

Som i dets S n iiil sin Lsn og Fryd kan finde! 

Det stianke ham de Venner, han er vcrrd,
i

Og Livets Himmel i en huld Veninde!

Tag dit Glas, fyld det t i l  bredsuldt M a a l! 

Det er Venskabs, der er vores S k a a l !

. N a h b e k .

-  ^

i

Til
! .t



> T i l

m i n  V e n

F . L. Z  u s c h l.a  g /
Sen 14.  A p r i l  1 7 8 9 .

> ^ i  er det Digteren, som synger her 

Om Hymens Haanv, ver sammenknytter 

Den Krands, som Amor og Chariterne dig flcrtted'. 

D et er din Ven, din gamle Ven, hvis Hierre 

Med Droverveeniod fsr har dcelc din Sorg,

Som nu med henrykt S ia l din G lade.deler.

Ja  Ven ! at Fromhed, Ynde, V id  

Og Nsisomhed, og mandig S ia lekraft,

Og å rlig  Gavnelyst, og Dennehuldffak 

E r meer end begge Indiernes Skakte,

G ier indbildt Jammerdal t i l  ParadkkS 

Og virker varigt Held for sene S la g te r ;

Det



D et seer den Tankende og glader stg 

Som Starens Borger og som Menneske;

Men ar en Ven og en Veninde er

B land t deres Tal, som Himlen blid forundte

A t nyde og ak stabe dette H e ld ;

O  der er Fryd, som Vennesicel kun fa tte r!

D u foler, Z u s c h l a g ! ar mit Ord er Sandhed, 

Naar jeg, med hellig Droderfryd, dig viduer,

A t t i l  min sidste Stund jeg signer Dagen,

D« Gud dig gav din Engel, din Lo v i s e !



T i l
>/

U n g d o m m e n

Eposer spire, Roser blegne/

O veralt i Livets D a l;

T rind t omkring dets Bane hegne 

M ilde Glaber uden Tal.

Drnd dets Roser, nyd dets G lader, 

Yngling l nyd din Morgens Huld

S nart en kkarlig Taare vader 

D ir  og dine Rosers M uld.

Tank, at Hostens Lov, som falder, 

Gronnes aldrig, aldrig meer;

Tank, al selv i Gladens Alder 

Ingen Glade varig er.



Yndig blomstrer Skisnheds Palme, 

Ubemarkt bortvisner den;

Pigens brune Lokker falme,

Kindens Purpur svinder hen.

M angt et adelt Hierte rorte

Skalden ved sin Harpes K lang ;

Landets Dortre ofte herte

Undrende hans fromme Sang.

Men med ham hans omme Toner 

Sank i Grav og Glemsel ned.

Ingen blandt hans Laurbcrrkroner 

Pryder nu hans Hvilested.

Y n g lin g ! nyd da Livets Glader,

B ryd dets Noser, nyk dets Huld,

Hor en kiarlig Taare vader 

Dik og dine Nosers Muld.



z o

E p i g r a m .

( E f t e r  D o i l e a u . )

-'5

c v
^ )e g  kan «i l« ft/ siger du med Spor, 

Ak jo, S u f f e n !  t i l min Ulykke,

Kan jeg kun lcrse alt for godt,

Da du dig lader trykke.

N  a h b e k.



. E p i g r a m .

(Ester del Franste.)

2 ^ e d  S lag bortgienner du min stakkels Hund,
> -

Saasnarl den logrende sig »armer kun;

Men knap i Gaar du Danions Phylax saae,

O Lalage! for du den kaldte paa,

Og klapped' og holdt af den, o jeg seer, 

Jeg seer det nok, du mig ei elffer mecr.

- »-

R a h b e k .

D r Epu



E p i g r a m .

. ( E f t e r  Q u i n a u l t . )

x .

H o r  stnlde, svoer du, Chloe! Bolgen tage 

S it  Lob t i l  Kildens forste V « ld  tilbage/ 

For du stal holde op at elste mig l  

See, Dolgerne fin  gamle Dåne vandre/

O  Cloe! de ei deres Lob forandre/

L g  du, du har forandret dig.

Rahbek.

Eel,



S e l s k a b s s a n g .

S krivende Drodre om Skikkene stride,

Domme hinanden fra Vid og Forstand, 

V i ere Venner, og glade og blide 

Druge vi Freden saa godt som vi kan; 

Synge og drikke,

Skader os ikke,

Saa vare Fadrenes Skikke.

Fadrene strede, hvor S tr id  skulde vare,

Og ei med Gloser, med Pen og med Dlak,

Svardet i Haanden de vunde med 2Lre,

Nordiske Kamper var' Rigernes Skrak 

Saadanne Skikke 

Laster jeg ikke,

De kunde stride og drikke.

D  z Der
*  /

V *



Der ere somme, som endnu kon drikke. 

Men saa er dette og al c hvad de kan, 

A t holde Maade det vide de ikke,

Saa var der bedre, de drak bare V and: 

Saidanne Skikke 

Elster jeg ikke,

Hvor man kun drak fyr ar drikke.

En tor ei Glasset i Vennelaug rsre,

Tavs, som hay ei kunne ralle ril Fem,

4- Lurer paa hvem som han kunde befare.

Drikker sin Nuus, naar han forst kommer hicm 

Saadanne Skikke 

Lider jeg ikke,

Hvor man i Smug vilde drikke.

»» O



( n  drikker ei hverken her eller hiemme, 

P«n som en Poppe, en Folsomheds T ra l, 

Maver om Smagen, agerer Fornemme, 

Kon ei-af Pmhed flaae F luer ih ie l; 

Saadanne Skikke 

Puffe sig ikke,

Noget maae Mennestet drikke.

i l

Det er paa Moden ei Skaaler at bruge. 

Drikke, men ei vcere munrer og qvik, 

Som er Uckcrlende Vinen nedsluge,

Saa har den listige Verden for S k ik ; 

Saadanne Skikke 

Skistter jeg ikke,

Selskabers Skaal vil jeg drikke.

D  4 Menuer



Venner, som ikkun om Skikkene snakke. 

Der er en Skik, og den har vi forglemt, 

Vcert og Vcrrtinde for Maden at takke, 

Takke for V iin  og for Venskab og Skiemt 

Fcrdrenrs Skikke 

Glemme vi ikke,

D i t i l Taksigelse drikke.



F a b e l .

(Ester Fonraine-)

unkcr Navn i Trcrrop sad,

Ved en stiaalen Ost saa glad, 

Mester R«v, som Lugren fik,

Lumsk arbsdig strax fremgik,

Hilste paa vorr Fiog med Sm iger: 

2 H Hr. Ravn! velkommen her!

O hvor dcilig De dog e r!

Phoeuix selv langt for Dem viger, 

Dersom Deres Sang kun er 

Halv saa ffisn som Deres Fier. 

Ravnen, som, med Tossens Glcrde, 

Herre sig saa herlig roest,

M l  paa Timen r il ar qv«de,

B  ; D um ps!
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D um ps! der laae den stiaalne Ost. 

V ips har Mester R av den fat/

Sagde Junker Ravn god N a t ;

Men forst bad han: Fromme Herre! 

Dette Ham en Varsel va re :

A t en Hykler altid har 

D en , han smigrer for, t i l  N ar. 

Denne Lårdom', troer jeg, er 

Ganske årlig  Osten vard.

Ravnen svor, men lidt for silde, 

A ldrig meer han »arres vilde.

N a h b e k .

-V

Sounet.

v



S  o n n e t.

c v
^ )e g  en Sonnel stal giore dig.

Og da du vced, du siielmste Pige'. 

Sonneller ere »anlkelige,

E l K ys t i l  Lsn du lover mig.

Dog ingen Ting paa Jorderige 

For flig en Sen er vanffelig,

Og Versene sig brav fremsnige, - 

Og halv er jeg alt seierriig.

Men liu med eet de udeblive;

Dog, her maae Lysten V«rket drive! 

N u  har jeg fuldbragt en Terzet. 

H vo rtil kan el d it S m iil oplive! 

Kom, L h lo r is ! mig mit Kys at giv:, 

See her, her har du din Sonnct.

N g h b e k



O p m u n t r i n g
r - r

e t  S e l s k a b .

^)kke for en ledig Roe at fege,

Ikke for en Moerffab kun ak faae. 

Ikke for ar lege eller spege.

Trcedcr Leveren paa Danen;

Maaler v il han naae!

Maaler, som han hisset seer at blinke, 

D river ham paa Lsbebanen ud; 

TLren seer han sig ved Maaler vinke; 

Og den Haderskrands,' han venter 

E r ham meer end Bud.

Hald



Hald os, H a l d v i  saae den adle K rone!

Rast vi iled« ad Banen hen; 

Markene af Lobet hsrres lone,

Ekko herre, og gav Lyden 

Hundredfold igien.

Hvilken Lyst opfyldte vore Skåle!

Hvilken 2 >l bevingede vor F od ! 

Hver lsb hen, og ingen vild« dvale, 

Ingen, ingen blev tilbage,

Ingen, ingen stol).

A lt  vi saae der feire Haab oprinde,

A t vor I  drak hssted' adel Lsu; 

Meer oq meere saae vi Msrket svinde: 

Sandheds Scepter saae vi hyldet 

A f hver Nordens S vn .



Brsdre, h a ! var det ei stsrre Glade, - 

S tsrre  Seler end Erobrerens? 

Vinked' os el Tak fra Tronens Sadr? 

Vinked' ikke Drsdres B ifa ld ?

2 kke Himmelens?

Blev da N a t om MaaletS stolte K ra n d ft?

Blinke for os deres S rraaler e i) 

Hvad kan os i Haderslever standse?

Har en Nolo af Hornet henflangt 

Guldet paa vor Wei?

Hildedes vor Fod af stiulte S narer?

Boder Skiabnen os en Sinkelse? 

Eller kan en Nordboe frygte Farer? 

Siger, Drodre, hvad kan giers 

O s afmagtige?



O den Spot, hvis v> ei Donen endte!

A ldrig vorde der om Timbren sagt: 

A t han, tr« t, med Skam tilbagevendte, 

Og uvirksom, og ucrdel 

Glemte Drodres Agt.

D ort fra os hver Lyst t il haanlig H vile !

B o rt fra Dansse Skåle Lnnkenhed! 

Brodre, op! og lad os atter ile !

D«rdigr er vort M aal, og lsnner

Herligt .al vor Sveed.

/

Efterflagt M  Efterflagt stal tale

Om vor Danne,Jdrcrt, om vort Navn. 

A ldrig stal den blanke Hader dale,

Som er vores, naar vi fremme 

Dannerfolkers Gavn.



T i l

m i n  V e n

S  e e l) u s e n,
ve n  2 ; .  A p r i l  i 7 8 s>

or Clandius du elsser,

Og Claudius du ligner,

O  V e n ! kan da mik Hierte 

D ig  onsse noget Bedre 

End Claudius's Lykke 

Som Mgtemand og Fader k 

Og Hcrld mig, jeg med Vished 

Kan forudspaae din Lykke;

Thi hver den M an-, som hylder 

' N a tu r og Dyd og Venskab, 

Som glad og sorgfri »yder 

Det Lidet, Himlen gav ham,

O ! han har Fryd i Hicrtet —  

Det er dens rette Scede!

Sg



Og stisilt min ringe Skraben 

For Publicnm ak liene 

Kun sieldcn mig v il unde 

Det Hald ak see din G lade;

Jeg den dog årlig  deler.

M in  S ia l stal ofre ile 

F ra  Hovedstadens Daarstab,

Hvor alc er stort og pragkigr,

Og stivc og stank og kiedsomt,

Ud kil del javne Glostrup,

T il Peder Jbsens Bolig ")

Jeg horer og jeg seer dig 

Ak stikke Dancosedler *")

Og giore morke Taler,

Og synge Skeiles Dise 

OgjClaudius's Viser,

Og spille lid r paa Harpe,

Imens din Hustrue sysler

. 2

") Hvor de unge Folk skulde boe.

"*) Som Kobberstikker ved den Slcsvig-Hoisteenste Bank



I  Kskkener og S tuen;

S n a rt seer jeg begge ile 

T il giestfrie Venstabs Tempel,

T il Prastegaardens S la ve r;

Men tid t jeg seer dig eene 

I  Sommernartens S tilhed,

Naac Maanen lyser sor dig,

Og klare S tierner lindre.

D a veed jeg, at dn tanker 

Paa din og deres Skaber,

Som med en Faders Viisdom 

Og med en Faders Godhed 

Bestyrer vore Skiabncr 

T il Hald. for os og Verden,

A t dn ham ssnlig takker 

For Lykke og for V anha ld ;

Og at din S ia l oplives,

A f Haab og Mod og T illid.

O  V e n ! naar Himlen lsnner 

D in  Dyd med Faderglade,

Jeg atter seer dig. henrykt

Med



Med dine Smaae at spsge 

Som Claudius med sine;

Jeg horer, du dem larec 

A t elske Gud og Dyden,

Og dig og deres. Moder,

Og alle deres B.rodre 

I  alle Verdens Dele;

Og fro jeg feer dem blive 

D it  Haab, din Trsst, din Glade.

Naar nu min Aand er opfyldt 

Med lyse, store Tanker 

Om alt det Hald, du nyder,

Da stal jeg frydfuld ile 

T il  vore falles Venner,

Og vi stal lange rals 

Om dig og om din Lykke,

Og vore rsrre Hjerter 

Skal prise Verdners Styrer, 

Som ogsaa her i Liver 

Den Gode herlig lsnner.



en bor treisende Venindes
S t a m b o g .

» ^v a d  t i l  en Neise enskes katt/

Jeg ogsaa Dem u'lsnffe vilde;

Dog med en god og elsker Mand 

Kan Reisen aldrig lykkes ilde.

Han korter Veiens Kiedsomhed 

Med kiarlig Snak om glade Tider/

Saa lobe Hestene afsted,

Og uformarkt hver M ii! henglider.

Mod Negn og S lud  og Veir og Vind,

Som andre mangengang maae lide,

Han Dem forsigtig pakker ind, ^

Og viger ei fra Deres Side.

Maar Vognen vaktes, rir man kom

T il



T il Skade__Gud maae sig forbarme
i

Men skulde Deres valkes om,

De falder uskadt i hans Arme.

S lig  Genius har Himlen Dem, 

Veninde, t i l  Delonning givet;

Reis, ssrk af ham, ril Deres Hiem, 

Og, fs rr.a f ham, igiennem Livet.



S - e l s k a b s s a n g
den 4. September 1789.

e ^e n n e r og D rodre! hvi er der k Liver

Mangen en mork og kiedsommelig Dag? 

Hvi er det Liv, os t i l  Elcrde blev giver.

Fuldt af Bekymring og Smerter og N a g ? 

Jeg vred der, og kan det ei sige for t id t :

O B rsd re ! man elsker og drikker saa lidt.

Kicerlighed korter de kiedsomme Dage;

Kærlighed Sorgen forvandler t i l  Lyst; 

Vinen opliver og styrker den Svage,

Frembringer Haab i den Trsstlsses Aryst; 

Og seer du er Eden et Sted paa vor Jord, 

Ved Elskov det plantes, ved Vinen det groer.



1 , som i Dag med foreenede Hander

Hymen ubrsdelig Lydighed svor ,

^  2  har sundet det 3laad, som-asvender

Plager fra Livet, og Sorg fra vor 2 ord!

2  V iin  ei behsve; dog drikke I  l id t !

Den stavede aldrig, men nyttede tidr.

2 , svin cerbodig alt lange har dyrket

DLgtestabsguden, og fslet hans M agt,

Eder der Ki-erligheds Bager har styrket,

Som han i Medgang og Modgang har rakt 

Men see, der kan kommes, og tabe  ̂ sin K ras t: 

O  blander det hastig med Druernes S a f t !

D i derimod, som forgiaves anraabe

Elskovsgudinder og Guder om Trost,

D i ville bruge den kraftfulde Draabe,

Og den stal stnrke.vort haablsse B rys t!

O vi ville drikke, og drikke desmeer,

2 » mindre Herr Hymen sig gunstig beteer.



forfsrt

* E n

ulykkelig,

P i g e s  S a n g

ved M idna t .

mspcrndt af Tvivl og msrke Tanken 

Berovet Tr^st og Venneraad,

Uroligt, vildt, mit Hlerre banker,

M it  Hie smelter hen i Grand. 

Kom sagte Slummer! end min Klage,
-i "

Hav Medynk med den faldne Dyd.

O ! kom iglen, kom snart tilbage 

M it  rene Hrertes korte Fryd.



For evig svandt af disse Kinder

Den favre Ungdoms Rosensmiil; 

I .  blege Furer Taaren rinder,

Ach! ei som Uskylvs Taare mild. 

N e i! fra mit g»'e tung den glider 

A f uophsrlig Decmod varm; 

Hver Tanke om forsvundne Tider 

E r idel Dolkstik i min Barm.

0  Anton ! A n t o n d u  som tandte

En ulyksalig Kiarlighed

1 denne Barm, som nyelig brandte

A f barnlig from Uskyldighed ; 

O ! see nu r il min bange Smerte, 

Unddrag mig ei din milde Trest 

S tyrk atter mit beklemte Hierte, 

Gyd Lagedom i dette D ryst!



Dog nei —  mit Suk dig ikke rorer, 

Forgkeves lyde mine Naab;

,Farve! da, o Farvel Forfo rer!

Farvel du sidste G lim r a f Haab! 

Kun A nron! at du aldrig smage 

De Q-valer, som fortåre mig. 

Det Nag, som fslgcr mine Dage,

D ig gisre ei ulykkelig.

For mig har Livet ingen Glade, 

Naturen ingen Vnde mecr; 

M in  tunge Lod det.blev at grade 

Forladt i mine Lidelser.

Maar Morgensolen lifligsm iler, 

M in  matte Taare hilser den, 

Og Kummer paa mir Aasyn hviler, 

Naar den forlader Himmelen,



Men du, som Fryd og Veemod ffabte 

Som lsnner hist Medlidenhed,

Som ynkes over den Fortabte,

Skue Fader! r il min Jammer ned. 

Og lad mig snart i Gravens Giemme 

Henslumre evig lykkelig.

Maaffee stal mangen DLdel glemme 

M it  Fe ilk rin , og beklage mig.



§

^ F y ld ig e  og muntre F a a r!

Hvor lykkelige ere eders Kaar,

2  grcesse i vor Eng for Sorg og Uroe frie, 

Saasnart I  elffe, elskes I !

M an eder ei aftvinger Taare,

E i spildte Pnffer eders Hjerter saare,

Og Kiariighed i eders foraftie Bryst 

Adlyder blid Naturens Rest.

Dens Glceder nyde I ,  og Viende ei dens Plage,
-
Og Hovmod, DLrelyst, Bedrag og Gierrighed,

A k __ som saa grumt forgifte vore Dage,

Dlandk eder ikke finde Sted.

Im id lertid  vi dog Fornuften liave.

Som eder ucgret er.



Misunder oS ei denne Skicrbncns Save,

Den Fordeel, er kun lidet vcrrd.

Hovmodige Fornuft, hvoraf man praler saa.

Er daarligt Middel er mod Lidenffabers Vcelde,

Lidt V iin  forvirrer den, tidc kan et Barn den falde 

A lt hvad Fornuften kan formaae,

E r kun det Dryst at sondcrstide,

Som t i l  Undsatning kalder den.

Den stedse streng og svag vil A lt bestride;

Men intet overvinder den. ,

Bevogtede af -eders Hunde, . .

I  ere rryggere for Ulvens Overfald,

End vi, som denne Uting varge stal,

Mod vore Sandsers Vold os redde kunne.

Var det ei bedre at hendrage 

Ukiendre, blide, erkeslsse Dage,

End uden Sindsroe vare fornem, riig,

Besidde Vid og yndigheder?

O disse drsmte Herligheder,

A f hvilke man hovmoder sig,

Er mindre vcrrd end eders sorgfrie Dage,



A f dem bestandig vi i kaster styrtes ned. 

Som vore Hiereer grusomt nage,

V i dem v il give Evighed,

D i Daarer, og os ei besinde,

A t vi og de ffal som en Drsm forsvinde 

Paa denne vide Verden intet er,

Hvorpaa man trygt og fast kan bygge, 

Den blinde Skicrbne styrer alting her, 

A lt  ester eget underlige Tykke.

V o r hele Klogstab yg Forstand 

E i selv dens mindste S tod afbsde kan! 

O !  grcesser f r ir ,  I  sorgfrie F a a r!

Og nyder eders gyldne K a a r;

Trods det bedragelige Skin er I ,

Langt lykkeligere og klogere end vi.

N

§



M  y r o n s  K  o e.

u Hyrde, lad mig staae i Noe,

Og staae ei efter mig,

Thi jeg er Kunstner Myrons Koe, 

Og felger ei med dig.

R a h b e k



E f t e r  A n a k r e o n ?
*

orn gav Naturen Qvceget,

Og Hesten raste Fsdder,

Og Haren gav den Snarhed,

Og Loven stcrrke Tcrnder,

Og Fistene at svsmme,
f

Og Fuglene at flyve,

Og Manden gav den Klogstab,

Hvad havde den tilbage 

At give Qvinden? Skienhed,

I  Stedet for al Glavind,

F o r Pile, Svcrrd, og Skiolde;

Thi I ld ,  og Svard, og Styrke 

Kan Skisnhed overvinve..

R a h b e k .

Sang

^



d rn  i S e p t e m b e r  l? 8 S .

<<^en Himmelen ynded', ham gav den paa Jorden 

A t stue et G lim t af sin Saligheds E la n d s ;

I  Lidelsers Uveir og Modgangens Torden

Dens S traale fortrylled' hans henrykte Sands 

E i Kummer afbrod hans Lyksaligheds Kiede,

Og hurtig hans fn>dsulde Dage henglede 

I  smilende Gratiers yndige Dands.

C  h o r .

Den Himmelen ynded', ham gav den paa Jorden 

A r stue er G lim t af sin Saligheds GlandS.



/

Cn Engel, cn kicerlig Ledsager den sendte

Herned, og tillod ham ak kalde den s in ;

Dens Klogskab hver Hindring paa Veien afvendte;

Dens Dlidhed med Noser bestrsede hans T rin . 

Kan Himmelen sticrnke cn Dsdelig mere?

Men du stal, o V en ! den Lyksalige vcrre;

Thi Himmelens herligste Gave blev d in i

C h o r.

En Engel, en kicerlig Ledsager den sendte

Herned, og tillod dig at kalde den din.

,

*

s

«  *  -

s

L a l-



1

Nz

V a l m u e n .

G n  lille Pige lsb omkring 

Ib land t de mange rare Ting 

I  hendes FaderS Urte bed 

Og ffued' F loras Herlighed.

' v -

S n a rt fa ld t en S to lte?hvid som Snee, 

Den lille G lu t i Hinene,

Oa smukke Urtepotter stod

Led hvert et Trin. om hendes Fod.

i

S na rt Gange med Vestindisk Sand,

. S nart LystparterretS malte Rand 

Tildrog sig hendes Agtsomhed,

Som dog blev ikke lange ved.

F  ,  ^  N n

>  ̂ ^



N u  Nåden kom r i l Blomsterne,

Hvor tusind' Farver spillede,

I  ordentlig Uorden bragt,

Ved Floras egen Tryllemagt.

Hvor de er smukkeraable hun 

Jeg een vil vcrlge. —  Skade kun,

Jeg veed ei hvad jeg vcrlge stal 

B landt disse Blomsters store Tal.

Hun forst gik t i l  Tulipen hen,

Men vendte hastig om igien;

Det Blomst, hun sagde, vel er smukt, 

Men Skade, det har ingen Lugt.

En N atfio l beskeden laae 

Ved hendes Fod, og hun den saae; 

Det Blomst, hun sagde, vel har bugt, 

Men Skade, det er ikke smukt.



En Gyldenlak, hviS gule Top>
En Strem  af Ambra sendte op, 

Hun sirax forlod. Jeg råer ei dig 

D u lugter alt for stcrrkc for mig.

Det Rosen ikke bedre g ik;

S in  Dom og Hyacinthen fik ; 

Leokoi og I r is  og Jonqvil 

Fik hver hvad Dagen horte t i l .

Som hun tvivlraadig vanked' om, 

Net ubeleiligen der kom ,

En Tiener, inviterende 

Den lille G lu t t i l  sit D iner.

O , Klokken er ei eet endnu,
*

Jeg kan vel bie lid t endnu.

Jo, den er to, pga lidet ncer,

Og Maden a lt paa Bordet er.



Hun da et grumme Hastverk fik, 

Knap havde hun er Hieblik 

T il det, som k den halve Dag 

V a r hen ve ei saa let en Sag.

Hvad giorde hun? Det andre gior'. 

Som alt for lange vrage tor,

Naar a lt det Gode vraget er,

Saa valger man blandt Levninger.

Andhylt i ssvnig Atmosphar'

Eu Valmue stod hende nar.

Som Asstum plantet i en K r o g ; 

Den saae vor G lu t, og hun den tog.

C. O.



O a ls t og flygtig er al Jordens Glade, 

Vinterdagens korte Soelffin  lug,

Naar du tryg paa Roser kroer at trade, 

Torne bryde frem og saare dig.

Lykken er en Hofmand; naar den smiler, 

Mener den det sikkert ondt med dig.

Og hvo i dens Favii sir Hoved hviler,

E r der fsrste Offer for dens S v ig .

Rakker DLren dig sit Honninqbager.

O da tom der ei, men smag det kun,

Thi et N ip deraf som Nectar qvager,

Men der ligger G ift paa Bayrers Bund. 

Rosenkrandsct Venstabs Aand sremrrader, 

Ung og stisn og blid som Vaarens Gud, 

Under hvert hans Fied fremblomstre E laber, 

__ Skade, Blomster gaae saa hastig ud.



Den, fom Himlen gav cn huld Veninde,

Han har Fryd i hendes smme Favn,
1

Han kan trodse Lykkens Hvirvelvinde,

Tryg i denne troe og glade Havn.

Daarers Roes og Ondskabs Dadel svinde

Dorc for ham, som Snee for Solens M ag r;

Thi han seer, han horer sin Veninde;
»

Kan han da paa hine give Agt?

Aldrig hendes Venskab ham nndfaldcr: . 

Tiden styrker det med kiarlkg Haand 

Og hvert elsket Barn, de favne, kaldee 

Dobbelt Dmhed frem i begges Aand!

Dyden kan kun nyde disse Gtceder,

Denne Fryd for Daaren er for reen! 

Dyrebare! den blev fficenket eder!

Lier, nyder, og erkiender den!

N a  hbek.



Tordenskjold.

^ ) a n , som t i l  Soes bestandig overvandt/

 ̂ „ T i l  Lands i fsrste Kamp sin Grav uhcrldig sandt;

„  Hvorfor "  saa raabte Skralden S k r i v e r  

Med sand poetisk I v e r ,

„H v o rfo r blev Havet ei din vcerdig' Banem and?^—  

- Han synger Tordenffiold/ og —  Helten dser i Vand.



T i l

en V e n i n d e .
(Efter der Graste.)

^ r y g t  ei den kolde Alders Haand!

Er crldes G ra tie r, Veninde!
i

Om Kindens Noser end engang forsvinde/

Dog blomstrer evig stitu t dit Hierte,og din Aand.

R a h b e k .

Hestenes



Hestenes Rigsdag.
( E f t e r  E a y . )

^ n  ung og vceldig Hingst, som gik 

Paa Grces blandt mange sine Lige,

Ib la n d t dem OprsrsrAand oppustet fik,

M an Mytterier saae sig giennem Dalen snige 

S n a rt samledes en talrig Herredag 

Om deune Statens store Sag.

V o rt Plag, hvis Pie gnistrede af Vrede, 

S to lt af sin Styrke og sin.Ungdoms I ld ,  

Saaes hastig for Ve andre frem at tråde, 

Og tale Vem saalcdes t i l :

I  Guder! hvor fornedrer er vor Slcegr, 

Nedbsket under Sorgs og Trceldoms Vagt, 

Om vore Fcedre end bar Aag, stal vi 

Derfor vansmcegte i et sticendigtSlaverie?



O  Venner! eders Styrke overveier,

A t bryde Lcrnker er den hæderligste Seler,

Hvor tung er ei ben gyldne Karm  ar age 

O, Mandens Hovmod vores Skiandsel e r;

M on vi t i l  daglig Trcrldom saltes her,

Og stabtes blot for runge Ploug at drage,

A t svede under stolte Skaberakker,

Og stcrbe os ihiel paa Vognmands-Pakker?

Og hvor er ei de stakkels Tobcen svage!

Hvad Styrke er ei samlet her hos o s !

Skckl a lt mit Mod, min Harm, min TrodS 

S ig  blot i Skum paa Bidselet udgyde?

Ska l stolte Mand da trone paa min Dag,

M in  Side blode a f hans Sporers S lag? 

Afvend det, milde Himmel! Lad os bryde 

Worr Aay, og fole vore Kaar, vor Skam.

Lad Mennesket farst gisre Lsven tam,

Og lad'den vilde Tiger hylde ham;

Hvis e i,  da lever frie, som de, i Skovens Favn 

Og lad ham »iltre ved vors blotte Navn.



Den' hele Herredag besierltes af hans I ld ,

Og vrinffed' ham eenstemmigt Diefald r il,

Oa med adstadig Skrid t en gammel Hingst stod stem, 

A f Aar og lang Erfaring klog, -

Rundt om han tankefulde Hine slog,

Lilsidst vor Nestor saa tilta lte  dem :

D a jeg var ung og stcrrk som I ,

Jeg kiendte og det lunge Slaveri?,

N u Manden takfuld jordums F lid  paastlenner,

Med denne vide Ercesgang han den lsnner,

Jeg nyder Aarcts Ersde blidt i Fred,

M in  gamle Alders Lod er Rolighed.
/ »

Wel sandt, vi laane Manden vores Styrke- 

Og hialve ham s i nJor dar  dyrke,

Men deler han ei arlig  vores S lid ,

Og det ril hver en Aarers Tid.

For os han barer Dagens Last og Sved,

A t varne os mod Luftens Umildhed 

Saa mange tusind' Bygninger fremstaae;

Han til vor Vinterforraad Hse maae staae,



5-4
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z n.

For vs maae Manden harve, rispe, piske, 

Og hviS vi dele maae hans Msie,

D i i dens kon vor Part og faae.

D et ene D y r er stabt at staae det ander bk,
/

D i ere samtlig ked i samme store Kiede;

Og, mine Drsdre ! hvorfor v il da vi 

E i og t i l  vore P ligter vare rede?

Oprsret stilledes; der unge Plag

Tog, som dets Fcrdre, R ytte r paa sin Bagi

R a h b e k .

i - .

/

Wise.

L M



>

§ 5

V i s e .

^<ad miltsyge Datirer bagtale vor Jo rd !

Den er langtfra ikke saa siem som man tro ir ,  

Thi spire end hist og her Tornene frem,

D a smile de prægtigste Roser blandt dem:

Og Sagen er kun, som vor We s s e l  har sagt: 

B ryd Nosen, men tag dig for Tornen i A g t!

A t Hofmand os svige med gyldene Ord,

Det volder man selv, som de Rsrkieppe troer. 

En bedre Deffytter jeg mig har udvalgt,

Som aldrig hengivne Clienter undfaldt.

Hr. Bacchus han er min Patron og Moccen, 

Han lover mig Glade og siiauker mig den.



B a s i l  maae bagtale, der vide vi jo ,

Og der er naturlig t, at Tosser ham troe,

De Stakler maae gierne m'iskiende mit V«rd, 

Waar kun mine Venner beholde mig k i« r;

A t elskes af dem er min Stolthed og Lyst,

Ssdk svinder al Kummer ved vemiehnldt Bryst.

Naar Lykkens Gudinde er grusom og vred.

F o r Ki<rr!igheds-Allere kncrler jeg ned,

Og lonner min Donna mig om med et S m iil, 

Maae kun Frue Fortuna see suurt om hun vil. 

E t K ys gisr mig mcegtig, lyksalig og rug,

Og Jordens Monarcher er Smaaefolk mod mig.

Det vcere en Tosse, som laster vor Jord, 

Saalcenge den qvcrgende Drue der groer, 

Saalcenge ei Venffab ib landt os doer ud,

Og Pigerne lyde den vingede Gud.

Saa fylder da Glasset t i l  skummende Maal,

T il Vinens og Venskabs og Kærligheds Skaal'.

R a h b e k



E f t e r

en muntre Zephyr lang, opmærksom Dslgen herte

Da Nvmphen evig Clstov tilsvor m ig;

Men lette Zephyr, snare Dolge forke 

S n a rt hendes Eed og Elffov bort med sig.



Fran c esc o og Laura.
(Efter det Tydste.)

M
L a u r  a.

in elsttL Ven ! .lad af a l grade!

G ie r ikke Dsden tung for mig, 

Hvis kun en anden elstte dig 

Som jeg, da dsde jeg med Glade.

F r a n c e sc o.

O Laura! hvad kan du begiare? 

Du glemmer, jeg har elsket dig: 

. Naar Laura ei kan elske mig,

Da vil jeg ikke elstes mere.

N a  h b e k.



,

T i  l

m  i n  V e n

J a c o b  M a n d i x ,
. d e n  6. 2 . « n i i  1 7 8 9 .

( § r  Kærligheds den hoie, blide Glcede 

Dcstcmt kil Lsn sor Venskabs varmc-Dyrker,'

Da bier dig, o P e n ! el sieldent Held!

Ei kiender jeg den DLdle, som Alfader 

Har skicrnket dig ril Trost i Lirers Vandring;

Men dette vred jeg, at ci Guld, ei Rang,

Kun Dyd og Vid en Sicrl som din kan fnngsie,

-At huuslig Lyst er dine Huskers Maal,

Og ar kun den er reen og sand og varig.

Men, naar du, V e n ! af Elskovs Haand modtager

DinG 2



' i
I  OO

D in  Dyds, din F lids , din NoisomhedS Delsnning, 

O glem da ei (min Bsn du villig horer;

Thi stort og aabent er dit emme Hierke)

Glem ci den Fryd, os Venskab tiv t har skicenket,

Og elsk vin Ven, som ssnlig takker Himlen 

Fordi han deelte denne Fryd med dig

R  i b e r .

X

-L7

H ,

Sang.



<7?
^)age, hvo vil, ester Daarernes B lader, 

Farvede Dobler forfore ei o s ;

Eene den Lykke, som Dyden bereder,

Tidens fortarende Magt byder Trods.

Kun Venskabs, og Kiarligheds Glade bestaaer, 

Og voxer og styrkes ved flygtende Aar'.

Den, som Alfader v il naadlig velsigne,

Gav han en Hustrue t i l  Glade, og Held, 

Pyladis Venskab er inker at ligne 

M od en Venindes dcelragcnde S ia l.

Hvo elsker, og elskes, har Himmelen her, 

Erkiender sin Himmel, vg gier sig den vard.



Selp i de Taarer, som samlede flyde,

Finder man Godhed ved kicerlige Bryst l 

O l men hvor sodl, og hvor himmelsk at nyde 

Henrykt sit Bark i sin Elskedes Lyst!

Den Fryd er, som Himmelens, 'varig og ffisn, 

Som Himmelens er den knn Vårdiges Lon.

Tiden forsgcr hans Elskov og Glcrder, 

kårer ham bedre hanS Elskedes V r rd ;  

Lindrede Sorger, forsovede Gloedcr,

G isr ham hans Venneviv tusindfold kicer l 

Hans Himmel ved Doden end ei svinder hen, 

Hist finder han hende og Himlen igien.

N a h b e k .



I O Z

x

T i l

W i l h e l m  i n e.
( 2  n p r o m v r u . ) "

 ̂ ^ ^ a a r  Amor nu og va med Jordens Ssnner spsger,

' Ved evig Spas og Leeg tilsidst han kiedcr sig; 

s Men »aar han falder paa at moroe sig med mig,
l-, '

- Er ingen Ende paa hans koier.

' Nys blceste jeg ad S o rg , og loe ad Elskovs Pine,

Og ncered' i min Varm en reen og varig Frost,

! Da kiorre Skicebnen dig, o skionne W ilhelm ine!

» Og al din Yndighed herhid med Lollands Post.

For msdte Glcedcn mig i Marken og i Lunden,

l Ved Astenpiben og i Armen af en V e n ; 
l
^ Men see! du kom —  og Piben faldt af Munde«/

Fornuft og Venskab svandt! —  dit Billed stod igien.

G 4 , Hvi

*) Forfatteren havde fra en competent Haand faaet An- 
viisninq paa et halvt Dosin Kysse, og va samme ikke i 
rette Tid bleve udbetalte, saa fremkom i en Hast svi­
gende Elegic.



Ul

!i

/

Hvi stienkte Skicebnen dig der stisnne, blanke Die, 

Der blander Lidenskab og Viisdom i dir S m iil?

Hvi gav den dig den lille Tydste Trske,

Som tcendte i saa mangen Elster I ld ?

Hvi gav den dig de morkebrune Lokker,

Som om din Hals saa fr it  udbrede sig?

T ilg iv  min VLrlighed! —  jeg troer ar Pokker 

Har stabr dem for ar plage mig.

Og for sin Kalk t i l Randen fuld at maate,

Han underssgre grumt min stsrste Skisdelyst;

S rrax stak han ondskabsfuld med store Knappenaale 

E t syvfold Dcekke om dit nysselige Bryst.

Men det, som meer end alt mig draber,

Og som min Osd tidobbelt bitter g is r ;

T it  gav man mig Advis paa dine smukke Laber, 

Men aldrig saae jeg prompr Honneur.

Tanker



p a a

Nytaars-Dag.s Morgen
/

ved Solens Opgang-

h a t t e n s  dunkle Skygger rige, 

Smelte stisnr blandt Lyset tzen; 

Langselsulde Sukke stige 

Med dets S m iil mod Himmelen. 

Dag dets gyldne Straaler stuer 

Skiabnens starke Engel ned,

A f hans klare Dine luer 

Kun Velsignelse og Fred.

Haab og uvant Glade stialer 

S ig  i Armods Hytte ned; 

Dyden smiler, —  Lasten knceler 

A l m a g t s o r  din Throne ned. 

Rosen liig , ved Solens Varme



Doxte jeg i Elcedens Arme- - 

Blomstrende og blid fom den, 

Vaklede den sprede Stengel,

. Sendte du din gode Engel 

For at stsree den igien.

Del udbred din grumme Torden, 

S log  den fpcrde Blomst t i l Jorden, 

Rev-dens frisse Blade a f ;

Men igiermem Himlens Lue.

Kan jeg uforfcrrdet ssrre 

Mod den dunkle, stille Grav.

Kan jeg vel, o Evighoie!

See dig rcedfom, see dig vred, 

Skisnr m it bange, svage Hie 

Taber sig i Ounkelhed ?

Livets Glimmer Daaren bleender- 

Dsderr ssrakker Lastens S o n ;

Evige! i dine Hander 

E r min Ckicebne a ltid  stien.

, -  -

>- ,
Lugger



«

V u g g e v i s e .

l i l le , sode P ige!

S m ii! igien t il,  m ig! 

Kongens hele Rige 

Tog jeg ei for dig.

N-iar du kun ei grader,

E r jeg riig som han; .

Naar dik S m iil mig alader, 

Har jeg meer end han.

T il at lage vare 

Paa saa kiar en Skar, 

Vogte dig for Fare, 

B lev Lin Moder sal. 

Delte kiare Leie 

Jeg forlader e i: 

Kunde nogen pleje 

D ig saa godt som jeg

X

Naar



r o 8  .

Naar du forst kan stionne, 

Hvem dln Moder er,

Skal dit S m iil belonne 

A l den Sorg, jeg bar 

Skal min.egen Pige 

Kalde mig ved Navn, 

M oder, M oder! sige.

O hvor ssdt et N a v n !



V e d

Frue M a j  o r in de -

M o l d r u p 's D  H d.

, c O lid  Nciruren al sin K rn fr anvendre 

For ar stabe V id vg Yndighed; 

Mesterstykker Muserne fuldendte,

. Son: den herlig havde skilt sig ved;

Og saa tid lig moden r il der Bedre,

Flere Aar hun ei behoved' her;

Men vi ville hendes Minde hadre:

Der de blide Dyders Minde er.



t

(Ester det Tydffe.)

e .

en hele Landsbye samler fig 

T il Gilde/ Dands og Gloede, 

Enhver er glad, men eene mig 

Kan knret mere gloede.

Forbi for mig er Dalids og Leeg, 

A l Elcedffab jeg forsager/

Og S p il og Dandsen hader jeg,
/

Og -heller eensom klager.

Thi



I H

Thi ak! min Hanne fattes m ig;

Jeg kan ei glemme hende, , - ^

Jeg veed fvr vel, hvor jeg var riig,

Den Gang jeg havde hende.

i »

Hun var uskyldig, god og huld.

Og hendes fromme Hierte

V ar reenr som tregang' lu ttre t Guld,

Og omr ved andres Smerte.

Og hendes Hine var saa blaae,'

De var saa eicgode. '

Enhver i dem saa klarlig saae
X

Hvad der i Hiertet boede.

Jeg blev saa underlig derved,

Saa tid t de paa mig hvilte,

Og slog paa Timen mine ned,

Naar Hanne t il mig smilte.

Hvor



Hvor glade var vi begge to 

T il sidste Maidags Gilde,

V i dandsde, spe-gte, sang og loe,

Oz glemte, der blev silde.

Saa sprang hun op, og bad god Nar, 

Og saae paa m ig , og smulte,

B and t grsnne Daand omkring min Hat, 

Og ffielmst bort fra mig Ulke.

Men snart jeg henred' hende ind,

Og kyssede den hulde,

Saa lider randt det mig i S ind,

Saa snart jeg ssrge skulde.

Farvel mit kicere grsnne Daand,

D ig  jeg ei meer stal bcere,

Men jeg dig fik af Hannes Haand,

Du hende hellig vare !



H Z

Ln Krands jeg paa vor Kirkevag 

Ophang t i l Hannes M inde ;

Ved Ssrgekrandsens Side jeg 

M in  Hannes Baand v il binde.

Og sidde lige over for,

Og see saa tid t paa eder,

Og tcrnke paa min Hannemoer, 

Og mine tabte E lader.

V o r Kirkegaard fra den Dag af 

Jeg t il mir Livsted kaarer,

T id t stialer mig t i l Hannes Grav 

Og vader den med Taarer.

Og Blomster v il jeg strse derpaa.

Og t i l  min Hannes 2Lre

E t Kors stal midt paa Graven staae,

Hvorpaa jeg Vers v il stivere.

H





Selskabssan g.

borlile Livels Dage,

De i Gloede nydeS maae;
»

Hvad man ei kan faae rilbaqe, 

Maae den Vise spare paa.

De fleste paa Jorden er' Oaarer 

De bortsdfle Tiden paaF ia s ; 

Den bedre Deel jeg mig udkaarer, 

Oa bruger mig her ved m il Glas.

H r  >' S nart



'  S na rt bortile Livets Dage,

De > Gloede nydes maae; ,

Hvad man ei kan faae tilbage, 

Maae den Vise spare paa.

Men fog ei den Vkisdom i Doger, 

D u  laser dig galere der; '

N e i, jeg den i Flasterne ssger, 

V o r Vibe han fandt den jo her.

S nart bortile Livets Dage,

De i Glade nydes maae: 

Hvad man ei kan faae tilbage, 

Maae den Vise spare paa.

Lad andre om Jorden omfare 

Og spilde paa Reisen sin T id. 

V i lade, for Tiden at spare, 

Os Vinene bringe herhid.

/ Snart



.S nart bortile LivetS Dage,

De i Glade nydes maae;

Hvad man ei kan faae tilbage, 

Maae den Vise spare paa.

En anden sin Fryd deri fatter 

Ar vogte paa Stiernernes Gang, 

Dortgaber de kostbare N it te r ,

D i nyde ved Spsg og ved Sang.

S na rt bortile Livets Dage,

De i Glade nydes maae;

Hvad man ei kan faae tilbage,

Maae den Vise spare paa»

Med Srast og Latin mig at bryde,

Det Ind fa ld  jeg ingentid faaer;

M in  Dunlapper-Dreng er en Jyde/

M in  Donna vort Morrsmaal forstaaer.



S n a rt bortile Livets Doge/

De i Glade nydes maae;

Hvad man ei kan faae tilbage, 

Maae den Vise spare paa. 

Historier loere vi ikke,

De er jo kun lidet at troe;

V i heller vil lcere at drikke,

2  D iin stal jo Sandheden boe.

S n a rt bortile Livets Dage,

De i Gloede nydes maae;

Hvad man ei kan faae tilbage,

Maae den Vise spare paa.

Naar eengang vort kiv sig bortsniger,

V i have den Trsst i vor Grav,

Hos Vinen oa Venner og Piger 

D i årlig  tog Nytte deraf.

R a h b e k .

Epilog
,



/

E p i l o g ,

(holdet paa et privat Thearer, ved Pvelsernes S lutn ing, ester 

en Forestilling as den hovene Ambition, ved Jeronimus.)

"O v a d ?  har Jeronimus end meer at snakke?"

Ja Venner! kun en lille ydmygst D o n ;

Er venligt: Vcer saa god, og tag t i l  Takke 

Med ringe Maalrid'. —  Her staaer jeg en kisn;

N u er jeg vis paa, at de alle tcenke 

Paa Oyreksllerren, og spsrge mig,

Om ikke Arv ffal komme ind og fficenke?

Nei Venner! Scenen har forandret sig.

Mundvenner, og Patroner, og Clienrer 

Tracterer man som 2 tlu nyelig saae,

Og leer dcm ud, med frelst Samvittighed, og venter,
' V

A l de ved deres V a rt gier ligesaa.

Paa daglig Kost man sande Venner byder,



E t venligt Ansigt er den bedste Rer,

Den gode V illie  ringe M aaltid kryder,

Og nsisonit Vennesind forssder det.

2  saae det, Venner! I ,  som oste nede 

V o r tarvelige Kost med Vennesind,

Som glemte tid t vor svage Mvnek- Drsde, 

Og »nindtes V illien , som bod eder ind.

Med konets Fart bortile Somrens Dage, , 

Og atter V in lren os stal samle her,

0  vil I  da igien med os t i l Takke tage? —

1 vil! thi Venskab vores Talsmand er.

N a h b e k.

^abel.



F a  b e l.
(Efter Hagedorn.)

^ ? a a  Laden Vagt en gammel Hane stod.

H r. Mikkel kom, med hurtig Fod,

Og sagde: "G ael engang; thi jeg bebuder Glade.
. ^

A f Tvedragt Dyrene er' kiede, .

Og overalt er Fred. 2  alle Raves Navn 

Bebuder jeg dig den. Kom V e n ! kom i min F avn !
V

Hvi seer du saa omkring?" —  "D e t er vor Gaardhnnd Snap." 

N u Mikkel tog t il Beens. "M en hvorfor lober du? "

>'O intet', bedste V e n !"  var N aven»S va r:

A lting  sin Rigtighed med Freden har;

Men, sandt ak sige, troer jeg knap,

A t den er Snap.

Dekiendr endnu."

N a h b e k .



V a n d r e r e n  og D u e n
l E f t e r  G l e i m . )  

V a n d r e r e n .

D u  stakkels Due', hvorfor er din Klage?

D u e n .

En grusom Jaeger ffod min Mage,

Som ham dog intet havde giorr.

Vandreren.

Saa ffynd dig, Arme! ffynd dig bort i 

Thi kommer Jageren tilbage,

Med samme F lin t han dråber dig.

D u e n .

G lor han der ei, saa draber Sorgen mig.

R a h b  ek.



>
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 ̂ T i l

K i t t y .

(Ved hendes Afrejse r i l  Norge.)

(§ g n , bekiendr as Dyd og Valde,

Fra hvis hsie Marmorfielde 

Ofte gienlod Venffads N avn!

Favner Herrhas adle Datter,
. i

Hnder hende og erstatter

Fodelands og Venners Savn^

Muntre Bakke, lette Stromme,

Hvor min forste Ungdoms Drsmme >

Slumred' hen saa mangen Gang,

Nlsler Fryd for min Veninde!

Dysser hver et dunkelt Minde 

In d  ved eders Vuggesang.
/

In te t



In te t D lik  mod Danmarks R igt 

Vcekke dig, min adle Pige!

T il Tungsindighed igien.

Lad forsvunden Kummer hvile,

Skue Naturens blide Smile,

Og vcer glad og fro som den!

Fslelsernes stionne K ilder,

SicelenS S p e il, som trolig bilder

Hkertets Kummer —  Sindets Fred, 

Skiank et S m iil t i l  Jordens Oaarer,

Og lad eders omme Taarsr 

Vare Venstab helliged' l

Naar.da tid t d it fyldte Pie 

Skuer ned fra Nordens Hoie 

Mod det blide Danien,

Lad, o elstede Veninde!

Og en venlig Taare rinde 

For din efterladte Ven-



X T  i l

W  i l h e l m i 11 e.
(2  hendes Stam bog, da hun forlod Danmark.)

LErbodigst Promem oria!

Maleris af Hkertens Fryd,

Som Norae fficrnke v il din Dyd,

D n her, min M oer! forgiaves ssger; 

Langt mindre vil det stikke sig 

I fa ld  jeg vilde skildre dig,

Thi dertil herte tykke Doger.

Ak male dig mit eget V id ,

D ertil udfordres megen Tid,

Og maastee flere Haar om Hagen; 

Men da du selv har god Forstand,

Saa v il du see omtrent hvordan 

Det staaer imellem mig og Smagen.

ili



A t tomme her min hele Graad,

Det vilde gisre Dogen vand,

Og fylde Bladene med P le tte r; 

Saa tag da, K la re ! i dels Sted 

En ret oprigtig Lårdom smed 

Fra en dig hsistsorbunden F a tte r.

D u  altsaa vide maae. Madam!

I  Norge der er koldt som Skam,

Det fryser stundom saa det knager; 

Thi om en Normand gisr dig v iis,

A t det forlorne Paradiis

E r der, saa viid, han dig bedrager.

I fa ld  du »u ei elsker Kuld,

Kast Silken bort, klad dig i U ld : 

Dog v iid : udvortes Tugt jeg lover! 

T il Herrens Tempel stal du gaae 

Med tykke Iydestromper paa,

Og Silkestrsmper uden over.



D in  Hals du vel ti'ldakke bor,

Tag dig er Kladebon a f Hor,

Og staae derpaa en dobbelt Knude, 

D et konserverer for Chatar,

Og det som endnu bedre var,

D et holder lystent Pie ude.

*

kuk varsom allevegne r il,

Hvor Trcekvind sig indsnige vis,

Som kom directe hid fra Norden. 

Ifa ld  du lyder disse Bud,

Saa stal du holde lange ud.

Og leve lykkelig paa Jorden.

Nante



Nan te til Phi let .
(Inds lum r i en Bog, som han modtog af hendes egen Haand.)

< ^ v i  lader du forgiaves Sukke stige 

T il Himlen, som e, horer dig?

D u kaldte mig saa tid t en himmelsk Pige, 

Hvi vender du da ei d it Suk t i l  mig?

O  vilde Skiabnen mig dog engang sticrnke 

S it  Almagts B liv  t i l  Held sor d ig ;

Troer du Philet, jeg ffulde mig betanke 

A r sige —  I g  —  bliv d l e  lykkelig!

M urer-



M

/

V

M u r e r s a n g e .

r I

1

Lynets F lug t vor Tid forsvinder, 

Den kalder ingen M agt igien,

Den Vise k»n dens Vinger binder,

Han nnder og anvender den.

Held den, som pryder sine Dage 

' Med nydt og med udbreder Hel-, 

Som  v«lger sine Glader vel, 

v g  b«rer Byrder uden' K lage;

Han med sig selv forumet er,

Naar han sit Dagv«rk overseer.
—



o ------

T il dette Held os Vei at lare

Vor Orden blev fra Himlen sendt 

O s giver Dyden Held og 2Lre,

At anden er os ubekiendt.

V or Orden larer os at finde

I  Dyden selv dens bedste ksn,

Og ingen Lykke stor og stisn,

Som kun ved Laster var at vinde;

Den afstye vi?og ynke hver,

Som har en saadan Lykke kiar.

Her Daarstab laante Glimmer rab:r, 

Dens falske Nimbus svinder hen. 

Det rene Lys, som Viisdom staber, 

Fordunkler, qvaler, draber den!

E i kunne B yrd , ek Rang, ei Skatte 

Oph^ie en uvardig her;

Hver gielder kun, hvad han er vard, 

Hvad Prag end Lykken paa ham satte 

Held den, der findes ei for let,

Naar Viisdom veier Mennesket;

O



I Z l

O  stor og herlig er den Tanke:

Paa dig er Vises B lik  henvendt,

Vov ei dlandt Laster at onivanke,

Hvert Skridt, dn gisr, er dem bekkendt.

Troe ei at kiobe eller snige .
»

D ig  Viisdoms A lta r narmere!

Thi knn de sande Murere 

Det naae, hvorefter alle hige!

Hvo giennem Dndens Tempel kom,

*  . Ham aabnes kun vor Helligdom!



»N eld den, som v il en M urer vare,

E i nsiet med al hedde de t!

Thi ham gier rene Navnet LLre,

Som ved sin Vandel hadrer det!

Han ssger kun det sande S tore,

Og Viisdoms hsie Glader her, 

Den Eed, vi B rsd re l Dyden svore, 

E r ham ubrodelig og k ia r!

K ia r ' er ham Kieden, som ek knytter

Blok Haand l Haand, men S ia l t i l  S ia l ! 

Og paa vor Ordens faste S le tte r 

Grundfaster han sit vise Held!



- - - - - - -  - z z

. Han seler, ar den sande ALre

I  Dydens.Ficd gaaer evig frem ;

Ham Perus Skarte ei er.kiare,

Hvis han.stal eene nyde dem

Han foler, Viisdoms rette Seede

Ei Hiernen, men vorr Hierte er,

A t den oq Dyd er eer med ^Gloede; - 

Den.Glade Mureren har k ia r!

Saa ere Ordnens agte Sonner,

Der er der sande Murene,

Sg herligt er det Held, der.lonner 

Hver, som indviedes deri.

Som Aftnens milde Rodme svinde 

Hans skyldfrie Dage blide hen!

Med Fryd han Solen seer oprinde,

Med Fryd at dale ned iglen.



Glad han feemfarne Oage t«»ker, 

Han Dyden dem vpofret har, 

Og de, ham end vor Mester fficenker 

Skal blive, som de andre va r!

K un denne kan det Navn fortiene, 

Hvormed saa mange smigre sig; 

Den sande «gte M urer ene

Cr god, og viis, og lykkelig!
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c v
elffte Brodres Kreds, blandt festlig stisnne Glceder 

B lev denne Asten end t!

Den hsitidsfulde Fryd, vor Orden os bereder,

Har aldrig Daaren kiendt!

Thi ei Dacchanters Skrig, ei Daarffabs kaade Latter

Er Fryd for Ordnens Son,

Nei majestcetist mild vor Frnd er V iisdom s,Datter, 

Og som dens Moder stien.

O gid vi ofte her maae samles dydig glade

3  em Fortrolighed!

Og aldrig dette Stt^ubedrede forlade,

Men mindes varmt vor Eed!



Og bedre Drsdre, M and, og bedre Statens Senner,

Og bedre Mennesker

Forlade -Alteret, thi da stal hver, som skisnner,

Faae vores Orden k ia r!

O g'hvis den Time flaaer, den cegte M urer tanker

Med glad TLrbodighed,

Hvis Dsden een af os sin Gladeskalk iflianker,

Han doe med Dydens F red!

Og gid den Evige, vor Mester i det Hsie,

Ham finde Lyset vard

Han flue henrykt da med uformorket Hie,

Det vi kun flimre her!

Men vor den bedste Tak for de os undte Glader

E r varm Medlidenhed!

O mangen Brodér nu med burre Taare vader

D e l haarde Leiested!



Den Glade, som urort kan mindes, Brodre lide,

Hans Fryd forbandet e r!

Forbandel v«re han, om frcek han turde sidde - l
B land t Ordnens Sonner her!

Naar med en adel Daad en M urer' Dagen ender,

Ham sod hanS Hvile e r .
. - I

L i  broderligen nu hinanden give Hcender; ^

D et hoie M idnat er!

, R a h b e k .



T i l

Hr .  P r o f e s s o r  A d l e r ,

l i  Anledning af hans Sons Dsd den io . October i?89.)

odr i Dsdens fredelige Slummer

Sank.din Yndling ned.

Verdens F litte r, Ondffab, Falffhed, Kummer 

Bryder ei hans Fred..

Skyldfrie han sin Dåne nu betroeder, 

O hans Lod er ssisn!

Den Algode selv t i l  Himlens S lader 

Danner nu din Son.

Ou
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Du, som prager Dyden-i hvert Hierte,

9 m t og broderlig!

Dydens Fader lindre stal din Smerte,

Han stal rrsste dig.

R i l> e r.

-
/

. >

»

H

For-



Forbon for Afdode.

Som sig lcrnge maatte qvoele! 

Deres runge Vandrestav 

Hviler nu i stillen Grav,

Ak, rilsidst de foere heden —  

Over.Alle hvile Freden!

i

Alle, som her eene vare,

Eene Livets Byrde bare; 

Ingen Ven, ak ingen B rud 

Hialp dem holde Livet ud; 

De, forladte, foere heden —  

Over Alle hvile Freden!

Ogsaa



Ogsaa 8e, der saae dem.Alle,

Som dem vare kkcrre, falde 

Ned i Gravens mulmed' S k is d ;

Og hvis Jammer lange lo d ;

Seent, ek seent de foere heden —  ^

Over Alle hvile Freden!

De, hvis sonderbrudte Hierre 

keed forkastet Elffovs Smerte,

Og i deres Sicrlevee 

Aldrig fandt en Qvage se;

Ak/ r il sidst de foere heder —

Over Alle hvile Freden!
>

Qvinderne, hvis Eraad forborgen 

Daglig henflod over Sorgen,

Som en Mage, grum og vild,

Gav en daglig Naring t i l ;

Ak, rilsidst de foere heden__.

Over Alle hvile Freden!

Ogsaft



Ogsaa hver, som for at gavne - 

» Gierne vilde Elceden savne; 

Men som miskiendt og forhadt 

Trcrilede i S torm  og N a r; 

Sukkende de foere heden —  

Over Alle hvile Freden!

De, som stedse maatte lide, 

Idelig mod Skiabnen stride 

Kues ned af Mangelen,

Og as-Sygdom tåres hen; . 

Grcedende de foere heden —  

Over Alle hvile Freden!

De, som as en Krigerffare, 

Skiont de vcrrgeslsse vare- 

Styrtedes as Vildstab ned 

I  en dyb Elendighed: 

Jamrende de foere heden —  

Over Alle hvile Freden!



- - - - -  1 4 Z

Ogsaa de, der sig med Sukke ^

Maalke under Aaget bukke,

Deres Frihed blev et Ran 

A f en fsleslos Tyran.

Ak, ki'Wst de foere heden —
' >

Over Alle hvile Freden!

De, som mod en grusom Skkcrbne

Dilde sig med Dolken vcchne,

Dg lbefrie med blodig Haand 

Selv fra Fængslet deres A a n d ;"

Knurrende de toere heden__

Over alle hvile Freden!

Ogsaa de Ulykkelige,

Som sig lod' af TLren svige,

A t de styrkedes, er Nov,

Ak! , for Tvekamps M orderlov;

Skrækkelig de foere heden —

Over Alle hvile Freden!

Hvo

!

- 4

l



Hvo sig lod af Lasten blinde,

Ikke-kunde Skisnhed finde 

2  den rene Hierters O yd ;

Ak de savnte megen F ry d !

Uden Haab de foere heden —  

Over alle hvile Freden!

Ogsaa de, som Dyden kiendte,

T id t t i l  den tilbagevendte,

S k isn t sig deres Fodder er 

Stedse holdt fra Lastens Vei 

Tvivlende de foere heden —.

Over Alle hvile Freden!

Og de Faa, som gik de trange 

Dydens msiefulde Gange;

Som forfulgtes hart med Spor,^ 

Og for Ondt doa gave Godt. 

Ak, tilsidst de foere heden —  

Over Alle hvile Freden.!

*



De sig vilde ei tilstade 

Dette Livs den megen Glades 

Piintes under Slaveris 

A f despotist Svarm erie; '

LLngstede de foere^ heden —  . 

Over Alle hvile Freden!

De, som Sandheds Spor forfulgte 

Sandheds, som sig stedse dulgte 

Deres Vei i vildsom Hrk 

V ar saa moiefuld og m srk; 

Modige de foere heden —

'Over Alle hvile Freden!

Vare Fred med alle S ia le ,.

Som sig lange maatte qvale!

Deres tunge Vandrestav
* ,

Hviler »u i stille« G ra v ;

Ak rilsidst de.foere heden —.

Over alle hvile Freden!



T i l

F o r f a t t e r e n
af

D a m o n  og P y t  hi a s.

Mage t i l  Fugl Phcrm'x er, 

Begge er' Naturens Under, 

Skade, man dem aldrig seer; 

Og du oS indbilde v il, - , 

S lig t, i Syrakus var t il?

Dele Mcends Landflygtighed, 

En nymodens Brud og Kone 

Bedre sig at trsste veed, 

Hines Elstov er romanst,

Og her lever man paa Fransk.

nu omstunder

Naar din Thesta og Dione

M«nd,



M «nd, der elffe Land og Konge, 

Har du Patrioter troer,

Frak oprorist Aand og Tunge 

Udgior vor Tids P a tr io t;

Og du ei begiere kan.

Ham Philisto ffal staae an.

A t forgude Fyrstens Lyder,

Naar man derved seer sit S p il, 

Drcendemcerke selv hans Dyder, 

Faaer man ei alt hvad man v il. 

D e t er f i n e  Hofmocnds Lov,

Hvor er den Oamocles g r o v !

Dog ei Jubelstriig af Oaarer 

DLdel D ig ler vinde v i l ;

Dydens B ifa ld , Pmheds Taarev 

E r den Lsn, han beiler t i l ! . 

DLdle D ig te r! du den vandt,

Og dens fulde Skionhed fand t!



Nordahl B runs og Evalds Sadr 

A lt  for lange ledigt stod;

Evalds Ven! i i l  at beklcrde 

Pladsen, han dig efterlod!

S e lv han rakker dig en Krands,

Evig groune den, som hans

N  a h b e k .

i

Dis«.
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V i s e .

Menneffer vide saa lid t, hvad de v il,

Den blinde Gudinde den beile de r il;

Een onffer sig r iig , og een onster sig stor;

M on Rigdom og Hoihed har saadant et Bord?

Den Rige forskriver sig dyrere V iin ,

Men drikker Ven aldrig saa glad, som jeg m in ! 

Paa Border hans Kok snese Ncrkter har stcrbt, 

Og hos staaer hans Docror, og ffriver Recept.

De Hyklere'mylre som M yrer oml ham,

Og mangen en Naade, saa stovt, og saa, stram; 

De soge om Gloede, og finde den e i!

Thi Kledsomhed staaer bag hver Stoel som Lakei. s

K  z

!!

X



T il blinde Gudinder riraae beile, hvem v il;

Den, jeg'stal tilbede, maae see, og see mild.

M in  V iin  er min Nikgdom, vort Venssab min Rang, 

M k  M aaltid  maae krydres med Spsg og med S a n g !

T il Glade ! t i l  G lade! saa hedder det her!

Glade og Viisdom det selvsamme er!

Saa fylder da Glasset t i l  skummende M a a l!

2  G lade! 2  DUse.' 2  Venner! 2er S k a a l'

N a h b e k .

«

Brandba
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B r c e n d b a r  L u f t .

i

^ ^ e n  Sandhed/ rever jeg/ nagter ingen,

A r rier in 6 sm m a i)ilis  er Tingen,

Som driver Luftmachmerne.

T il Gavn for Aerostatikerne 

Jeg derfor lange dybt har grundet 

Paa nye Methoder t i l  a l samle den,

Og glad dig, du Montgolfierers V e n !

De Vises Steen jeg lykkelig har fundet.

Held mig, jeg forst paa denne Tanke fa ld t!

I  S k a r e s  Barker jeg heel tydelig kan mindes. 

Der L u s t i  svare Mangde findes,

Og saare b r a n d b a r t  er dek^alr.

R i b e r .

L p it



af den Grceffe Anthologie.

I .

S  a p p h o.

»som m er, L^sbiffe P iger! herhid t i l  Lunden, som Iu t io  

Helliger ved sin G lands ; kommer med ilende Trin. 

Dandser her i Chor for Gudinden- og Sappho begynde 

Dandsen; hun > sin Haand holder den gyldne K ita r. 

Glade lyksalige Dands! thi Kalliope selv, maae 3  vide, 

Herer med Agtsomhed til, naar hun istemmer sin Sang.

I I .

B e s t e m m e l s e n .
^ l l e  vi kun for ar dee opdrages og holdes ved Live;

Liig den umalcndc Hiord fedes og drabes enhver.
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III.

D s d e n s  R o e s .

o  rygt ei for Ooden; der er dog den, som forskaffer oS Hvile, 

Den, som ender vor Trang, frier os fra Sygdom og Sorg. 

Eengang kommer den kun kil os Svage; en Dedelig aldrig 

Nogen Tid har s.-et, ar den kom til ham igien.

Men af Sygdomme see vssaa mange; den eene den anden, 

Hver af forstiellig N atur, fslger, og ingen er frie.

IV.

D e n  s a n d e  R i g d o m .

(§ i-e le n s  Rigdom er sand og virkelig Rigdom; den elev 

Meget meer i sig selv end det forhvervede Gods.

Ikkun han med Net bor riig og formuende kaldes,

I  hvis Evne det staaer, rigtig al bruge sit Gods.

Den, som lider saa Ondt for ar ovdynge Rigdom paa Rigdom, 

Og som rerrer sig hen ved at bevare sin Skat,

Ligner Bien, der maae for sin Honning i hullede Kube 

Slcebe og arbeide suurt; andre fortåre den dog.
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V .

L E g L e s t a n d e n .

< ^ e n , som eengang var g ift, og Mgkestab atter forsager, 

Skibbruden seiler igien over det farlige Hav.

V I .

T
L i v e t s  V « r d .

hracerneS Skik man maastee v il rose; de pleied' at grade,

Hvergang de Moderen saae bringe t il Verden et Barn. 

Derimod priste de hver lyksalig, som Pareernes Tiener,

Den uventede Osd, stilte ved Livet betids.

Hine saa mange S lags Ondt i Liver maae giennemgaae; disse 

Web den tidlige Dod Lidelsers Lcrgedom fandt.

F. P l u M.

Sang.



S  a n g .

^ e g  synger siet om Drab og M ord og Krige,

M ig  glcrder ei Trompetens vilde S k rig ;

Jeg synger helst for min den kielne Pige,

Og, Dinens muntre G u d ! en Sang for dig.

Dog Vinens Gud mod Krigens Gud ei.strider, 

Selv Helten tidr har varet Dacchi Ven,

Og Nordens Mand i'fordum s krigffe'Tider 

De baade Fjenden slog, og drak som M and.

Saa sad du fer i Harald Gines Alder,

O  O lv a r! glad ved dir det brede Bord,

E t Anskriig ffeer: "K o m ! Venden overfalder 

D it  glade Hiem med Svard, og Brand, og M o rd ."

1

Han



Han Ulre ud, han saae den lede Fiende,

Dg uden Skrak han deres Daaben saae.

A f  Mioden varm han lysted an ak dinde,

Dg nu blev Vaabenbrag min Helts Akkraae.

A f Daggen jhan den tunge Hxe tager,

En Ksbberhielm fra Tambestialvers Tid,

S it  Pantser nu han frydefuld.idrager,

Og fordrer Giasterne herud t i l  S t r id :

"M and  drikker nu ," saa lyded' Heltens Stemme," 

D or Haralds Skaal i starken H l og Miod.

Endeel af os den Fryd stal snart fornemme,

A t stride, Fienden flaae, doe Heltens Ood.

K o m ! trodser ham med Mod, fom Normand sommer, 

S i t  Glavind han ei langer svinge bor."

Saa talte han, sit Dager han udtommer,

Sg gaaer, og ingen Mand ham folge ror.
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"D e l!  blev han ved, jeg rene da stal nyde 

Den G lade, ak afbsde Fjendens Sted.

To Fjenders B lod dog for min Arm stal flyde,

For dig m it Land jeg dser en vardig Dod."

Saa soer han frem. S krår Fjenden ham omringer,  ̂

Men Heltens S ia l kan kiek mod -Farer gaae;

Med starke Arm han hvasse yxe lvinger,

L>g Fjenden dyngevjjs trindt ^om ham laae.

»778« P r a m.

Sang



S a n g  t i l  V e l g i o r e n h e d

Srsvets Prcrg a f Himlens Gud, 

 ̂ Hans synlig'Billede paa Jorden, 

Delgiorenhed! dit milde Bud 

Skal vare helligt i vor Orden. 

Kun den, hvis Hiene lyder dig,

E r, Verden ukiendt, lykkelig.

Kun han med klog og virksom Daad 

S in  Broders Byrde veed at lette. 

Og med et mildt, sagtmodigt Raad 

A t vise Feilende det Nette.

Som Solens S m iil hans Aasyn er. 

Og, som dens S rraa le r, alle kiar.



Held den, fom end i ange Kreds;

I  Lsn Naturens Gud v il ligne!

Thi han, som stuer allestedS,

Skal see ham og hans J id  velsign-« 

Ham Livets sidste Aandedrag
/

Skal endes som en Foraarsdag.

Hist hviler Armods fromme S on,

Kun sparsomt kieudt med Livets Glade, 

Dog var han from og god i Len;

Seer Arme ved hans Gravsted grade! 

Og med crkiendcliq Sindelav 

S troe Markens Blomster paa hans Grav.

- )

Som Himlen Templet aabent staaer 

For hver, som ofre v il sin Gave;

Her intet Rang og M agt formaaer,

Hvor Godheds Gud v il H ierle l have. 

E i Pragt og Niizdom gielde der,

Hvor Enkens Skiarv han naadig seer.



M ild  Himlen gav en fslsom S i« l 

Saavel t i l  Arme som ril Nige.

O !  det er Held at yisre Del,

Og stort at savnes af sin Lige.

Og intet Marmormonument 

E r bedre meent, er meer fortient.

T h a a r u p .

Dugge-
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V u g g e v i s e .

Med Frygt og Haab m it bange Hiertg 

I  Tiden lange stued' hen ;

Det sorudsaae den bittre Smerte/ 

Og vilde dog ei undgaae den.

A t vare Moder, see sit D illed ',

S in  Elsktes B illed' i en S sn , ' 

Den Glade jeg mig forestilled'

Som Smertens allerbedste Len.

i

O  jeg har naaet denne Lykke!

2  Fryd den bittre Smerte svandt! 

Her t i l  m it Dryst jeg ham kan trykke, 

M in  ferste Elstovs fede P ant! .



A Uerfarne, som faa bange 

Forvener dem Dieblik.

O  troer mig, Elaeden tusind' Gange 

Den bitkre Smerte overgik!

X

T il
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T i l

m i n  V e n i n d e .
S  o n ti e t . )

^ )^ ig e r falde, Throner styrtes om,

Eroesr Guld k Hiehlikke svinder, . ^

Tiden raner Cloes rode Kinder, >, ^

Osden og kil Alexander kom. ,

Lande synke, Have lsrrcs »d, .  ̂ .

Sole slukkes, Verdener forsvinde,

A lting , alting synes os at minde:

Ak forgaae er Skiabnens sorste D u d ;

Dog Veninde! alt ffal ei forgaae!

Denne S ia l, som Verdener kan fatte,

Denne Aand, som Dydens Vard kan ffatte.

Nei, Veninde! den ffal ei forgaae!

Eet endnu ffa l evigt vare ved:

X  Venffabs adle, rene Trofasthed.

Liebenberg.



P r o p e r t i u s ' s  Bustez
(Efter Guido Posthumus.)

^  ___________________

V ^e e  m it Ansigt er blegt, men dadler I  Kunstneren ikke. 

A r han det giorde sor blegt; saadan i Live jeg var.

Han afbilded' deri min Sorg for den grusomme Pige;

B lodet torredes hen; Farven af Kinderne svandt.

Dette Ansigt a f Marm or har hun, Gorgonen mig g ive t;

HendeS jeg levende var; hendes i Doven jeg er.

Livet mangler jeg kun, men og fordum jeg manglede dette, 

D a jeg leved', og dog blot i en anden var t i l .

F. P l u m .



T i l

de da udsende Pigers

V

^ ^ la d e  Piger, som her omsvingeS i hvirvlende Kredse, 

Dandser! jeg seer det med Lyst; o men forstyrrer mig ek! 

Eders Hierrer endnu ei kiende t i l  LivetS Bekymring;

Nyder den sorglose Tid, forend den farer forbi 

Dandser Livet igiennem! bestroer dets Bane med Noser!

V  men forstyrrer mig e i! min. er med Torne bestrses,
/

P l U M ,

«  r Drikker



D r  i k k e f a  n g.

-A -l Verden t i l  Fer'de nn udrnster sig,

B landt Konger og Fyrster og kårde er K r ig ; 

Een strider med Pen, og en anden med Svcrrd. 

Held os, som kan sidde saa fredelig her!

Hvis Kongerne flittig  forsamlede sig,

Og drak ved hver Tvist et G las V iin  paa Forliig , 

Fik Jorden en evig og snstelig Fred,

Og Vikntapperlauger floreerte derved.

Den M a lu rt, den M a lu rt, som kommer i Blak, 

Maae giere den Lcrrde saa stridbar og kiak,

Men hvis han ferst Smagen paa V iin  kunde saae, 

Han holdt sig t i l  den, og lod Dlcrkhornet staae.
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Jeg lever i Frev med de« samfulde Jord,
*

M in  reneste Fiende staaer for mig paa D ord,

Med Flasten jeg forer evindelig K r ig ;

Thi var jeg ei stcrrkest, saa fveldte den mig.

T i l  V a a b e n t il  V aabenog  strider som M «nd,
v

Der frygte ei Fiende, og svige ei Ven!

Den salder med 2Lre, som falder i K rig ,

N u D rsdre! nu speiler jeg alle i mig.
>

N a h b e k .

D
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Den z. Apri l  1790.'

S o l o .

^l>lc dine Dorn sig fryde, 

Fader; paa din Fsdselsdag! 

Deres glade Sang stal lyde 

2 der inuntre Vennelag 

Venner, rager 2 

Alle Deel deri!

C h o r .

Alle tage vi 

C ladeDeel der«.

S o l o .

Al le dine Dern sig fryde, 

Fader: paa din Fsdselsdag,

Solo.



Solo.
B lid  Naturen dine Oage 

Fast t i l  vore Hierter bandt;
i

Maakle de, du har tilbage,
-

Ligne dem, som a lt forsvandt! 

Lange glade du 

Dine Dorn endnu!

C hor.
Dine Venner du 

Glade tid t endnu!

' S o l o .
»

B lid  Naturen dine Dage 

Fast t i l  vore Hierler bandt!

S o l o .

End som Olding stal du vare 

Elsket, hadrer i vor Kreds. 

Vore Dorn vor Fryd stal lare 

D u stal see den>eltilfreds. 

A tter stal d it Bryst 

Fole Ungdoms Lyst!



C h o r .
Atter stal dit Dryst 

Fsle Venskabs Lyst!

S o l o .

End som Okdinq stal du veer« 

Listet/ hadret i vor K reds!



g a t h o k l e s.
( E f t e r  A u  son l u s . )

A m  Agathoklcs mon vced, ar han spiste paa Samiske Fade, 

Og at hans Bord var tid t dakket med ringere Leer. 

DLdelsteens-Skaaler han lod frembåre med landlige R ette r;

Rigdom og Fattigdom var underlig blandet deri.

Da man undredes, svared' han: "H iin t S iciliens Konge, 

Potkemagerens Son dette beregner i mig.

Den, som fra ringere Kaar ophoiedes, ber i sin Lykke 

Vare beskeden, og ci glemme sin forrige S ta n d ."

P l u m .

Den



D e n  L y k s a l i g e
( E f t e r l i g n e r . )

( 8 a l ig ,  hvo med skyldfrit Hierte 

Hilser Morgenen,

Og, urorr af bange Smerte,

R olig  lcegger sig iglen;

Den, hvis blide, lyse Dage 

Bakkens Draaber lug',

Rinde lette, uden Klage,

Men paa stille Glceder ru g ';

Den, som glad med Vennen nyder . 

Hver en Fryd, han fa n d t;

Den, hvis Grav et Blomster pryder, 

Hvorpaa Fromheds Taare randt.

L ie b e n b e rg .



',

Simonides's Gravskrift
o v e e

dem, der faldt ved Thermopylst.

Hq, Vandringsmand! kil deLakonierr

V i adlod Sparkas Lov, og ligge her.

R a h b e k .

-V



Den 29. Januar 1790.

<<9e tage vist nok Feil, som sige 

A t i det hele Jorderige

Er intet vard den Vises S m iil. 

V i ere vise, som vi mene:

En Dag, som denne, kan fortiene 

Den Lystighed, vi samles t i l .

O  kommer I ,  som altid grcede,

-Og varer Vidne t il vor Glade,

Og synger med ved dette Bord, 

Saa det kan hores ud paa Gaden, 

Og dandser siden med i Nåden,

Og stifter Venskab med vor Jord !



Thi denne Verden er den bedste,

Og hver er god, og er vor Ncrste, 

Som ei ved Sorg fordoerver den. 

Men paa den hele vide Klode 

Den allerbedste blandt de Gode 

E r troe og varm og munter Ven.



(E fte r Horatii 2 1 . Ode i z. Dog.)

^  Flaske som bragtes forseiglet herhid 

Fra Nanres i Ludvig deu Fiortendes T id !

2  Fryd og i Sorg gisr Champagneren varm 

Delan, kom ar aabne og glode vor D a rm !

Thi enten du ellers gav Sorg eller Trsst,

Ja  vakte t i l  Galskab, t i l Elskov, vort Dryst. 

D u  »u kun t i l Glaeden stal bruge din K ra ft,
l

Da du for min Ven stal udgyde din S a ft.

E r han i sin Tale end Sokrates lug,

O han er dog klog nok at stioune paa d ig . 

Selv Cako erkiendre jo Viindruens Fryd,

Og ofte ved Vinen opvarmed' sin Dyd.

* »



Det haardeste Hierte b li'er blodgiort ved V i in ; 

Den VUse ved Druen tidt letter sit S ind.

E r Elcrden, er Haabet end halv veget hen, 

M in  F laffe, din S a ft giver A lting igien.

Den arme Forsagte du lSkiabnen gier huld;

HanS Arm seler Krcefter, hans Pung blier som fu ld ; 

Han trodser med Mod Undertrykkernes Magr,
i

Ad vabnede Hare han leer med Foragt.

»I

Os Dacchus besoger; o V enus! hvs er.

Os b lid , du med kydste Chariter ei her?
>

L  kom ar oplive vort frydsulde Lag,

T il Natten hensvinder for kommende D ag!

>776. P r a m .

M Efter



A n  a k r e o n .E f t e r
, - »

(T il  SartiS  Musik paa Arien cr«^s nmore

^ ^ p a r  kun, Venus! spar din Msie 

Muserne din Son har fundet,

Ham med Dlomsterkrandse bundet, 

Og t i l  Skionhed givet hen;

Hvor de Kiceder ham fornsiel 

Glade gaae hans Fangedage:

Prsv de Daand ham at aftage,

D u faaer ham dog ei igien.

»»»



l e.

den vikse Syrak larer,

Dinen glceder Mennestet!

Skisn t jeg Mandens Viisdom arer/ 

Har han dog ei altid rer 

Der stal meer end Vinen kil,

Naar tilgavns man glades v il.

Sorgfuld Stakkel rid t v il mene, 

Han bortdrikke kan sin Sorg/ 

Sidder i sin Krog allene, 

Tommer mangen Pcel paaB org ; 

Om han tomte saa et Fad;

Drak han sig dog aldrig glad.

M  2 Drikke
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Drikke D iin  imellem Fiender, 

Heller aldrig glade kan,

Man paa Stores Taffel finder 

Derfor ogfaa luner Vand.

D erfor er jeg og saa glad,

A t jeg der kun sielden sad.

Pude, V id og Venstab krydr,' l.
Vinen her ved dette D o rd ;

Raste Sange muntert lyde,
xX

Gladen her hos Vacchus boer. 

Her har vise Syrak ret,

Vinen glader Mennesket.

D u , som adler alle Glader, '

Alle Sorgers Medicin,

TLdle Venskab! dig t i l Hader 

Offre vi den adle D iin !

Venner! stianker bredfutdtMaal! 

Vårtens og hans GiastcrsSkaal.

Nahbek .



A m o r ,  e n  S k u r k .

M an seer, naar man har level lid t,

En Mcrngde Skurke her paa Jorden.

E r den det meest, som ved hvert S krid t 

Forstyrrer meest Naturens Orden,

Der er da ei paa Jorden her 

Saa stor en Skurk som Amor er.
V

En Jammerdal vor Jord jo er, 

Den bor en Jammerdal at v«re ;

A t nyde, stifte Elcrder her,

E r stridigt mod den rene Lcere.

T il Kummer, Ulyst, Had og K iv  

Bestemtes dette uste Liv.

M  z Veer

/



V a r gnaven, utilfreds med a lt ;

Selv vogt dig Nogen at behage,

Find alting galt, gisr alring galt,

For over alring haanfutd Klage,

Selv leed, gror alring leedt og fa lt/

Og du er alles Viises Helt.

S lig  Vr'isdom drev det rigtig t i l  

A l Fryd as Jorden at iidrsdde,

I  Livets Arken, sal og vild,

Hver S tie  den blot med Torne strodde,

Hvis ikke Amor sig indfandt,

Og saaede Roser deriblandt.

Han af vor Diisdom raalres dog,

Og ei blev anseet som dens Fiende,

Hvis han det Selstab ei afflog,

Hvormed man vilde ham forbinde,

Men smukt med Sryghed, Stolthed/ Svig, 

Og Egennytte parred' sig.



r g r

M tN  ingen M agt/ ei List formaner 

Fra Gratierne ham at ilide ;

Han trodsende halsstarrig gaaer 

Bestandig frem ved deres Side,

Og soger, viis Forstand t i l  Spot,

Kun det, han finder stisnt og godt.

Hiin Diisdom derimod er huul,

Den lumsk ham veed at overaste:

Der Stygge holder den i Skiul 

Bag Skionheds, Godhcds, Dydens Maste. 
Og tid l blier Amor narret i 

E l saadant ikke smukt Partie.

Han folger gierne, som man vecd,

' Hvor ham hans Moder Venus leder;

Men Vellyst, Stolthed, Gierrighed 

M an tid t ifsrer hendes Klceder.

Dog ei saasnarr han marker Svig,
H

For, vips! derfra han pakker sig»

M  4 Men



Men naar han tresser paa et Par, 

Som'passer med hans seere G rille r, 

Og som ei holder ham for N ar,

Han og hiin Viisdom artig driller. 

Fra stkgr et Par ham stilk at faae, 

Kan ingen Kneb, ei Magt, formaae.

Han med den rette Venus boer 

I  deres Barm , og staber Glceder;

Charitechoret dem omsnoer 

Med evig friste Blomsterbeder.

Og steetende maae Viisdom see, 

Ham ondstabsfuld den at belee.

Men Glcedens Bolig Jorden stal 

Og maae og kan jo ikke vare ;

Nei rædsom Hrk og Jammerdal; 

Kun Torn' og Tidsel stal den bare. 

Og manne Amor rande sig,

Den blev jo reent et Himmerig.



Dog nei ved Viisdom sikker er 

Dens viselig bestemte Orden;

Mod Amor sender den eni Har 

A f Vogtere omkring paa Jorden,

Anfsrt af Stolthed, Flanerie,

N id , Vankelmod og Jalousie.

Ved disse ffulde man nu rroe, 

Krabaten holden blev i Ave,

Saa at Planeten, vi beboe,

Ved dem blev, som den bor, af Lave. 

Men Amor og har Leir og H ar,

Og raff og kiek i S tr id  han er.

Og! alle Dyder stille sig 

T il Kamp/ for Amors Sag at stride 

'Og sande Skionhed seierriig 

Slaaer sikkre Slag ved AmorS S ide ; 

E r hun for svag/ da Yndighed 

Gaaer, vel saa stcrrk, i hendes,Sted.

»».
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j

Den gode Viisdom tidk er svag 

Im od saa overlegne Fiender;

Den vigende maae snart hver Dag 

Erkiende Amor Seiervinder,

Og taale, at han staber om 

D or Arken t i l  Elysium.

Naar Balde, Stolthed, P ra l og Rang, 

Naar Storheds Basen, magn'g Grille, 

Naar Sierrighed, og Svig, og Tvang 

Ei altid fsrste Roller spille,

Det Amor er og hans Complet,

Der volder Viisdom saadan S p o tl

- Naar der, der stiont og adclt er,

Som 'stiont og adelr end betragtes;

Naar sande Fryd end findes her,

Og kaade Vellyst haant foragtes; " 

K o rt, er her end Lyksalighed,

Saa er det ham, den stisteS ved.

Men
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Men hvis hiin VUSdoms Herredom "

Ved ham indstrankes over Jorden,

Og er der ham, som styrter om
X.

Naturens forestrevne Orden;

Der er da ei paa Jorden her 

- S a a  stor en Skurk, som Amor er.

P r a m .

*

Dise.

»

'
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bort med Alffens Politik, 

L g  lad os passe vores D rik,

Wi oergre dog ei Tydffen bort.

Om vi os cergre sort.

E i heller reise vi herfra 

Med Nordenffiold t i l  A frica;

Den! Reise er os lid t for lang,

Og her er V iin  og Sang.

Skisnr Keiser Joseph nys sov hen, 

De vcelge dog knap mig jgien,

Saa kommer der mig ud paa eet, 

Hvo ellers bliver der.

Om Tyrken nu faaer Last og Skarns 

Saa er det jo tilpas t i l ham,

Han spcrrrer sine Koner ind,

Og drikker ingen V iin .



I  Drabant er der Borgerkrig,

De ffiandes ta t i Frankerig,.

Der tager jeg mig lider nar, 

Naar vi forliges her.

Dog gid den K rig  kun ikke naae 

TilM edoe, Ponrac ogBourdeaux, 

T il Epernay, Chalons vg Rhin, 

Hvorfra vi faae vor V iin .

/

Hvem Overhaand i Polen faaer 

M ig  heller ek t i l  Hierte gaaer; 

.A t ingen Polak taales her,

Det al min Omsorg er.

D ar troe i Ord og troe i D r ik ! 

V ar vore Fadres P o litik ;

N u vise hver ved dette Bord,

Han gaaer i deres S p o r ;

N a  h b e k

Sang



I z o

«

S a n g ,

for

det borgerlige Arti l leriecorps.

M i g  Fsdeland? vor Krast indviet vcrre 

I  Fredens Skiod, og haarden S k rid ! 

For dig/ for dig vi Kampens Glavind bcere, 

T il dig vi yde Dorgerflid 

Den er cn Nidding, ingen Mand,

Som glemme kan sit Fsdeland.

L a r  du hver Mands Lyksalighed,

2  K rig  og Fred,

D u  Fsdelanders K iarlighed!



- - - - - - -  i § r

D in  Fiende stal i os den 2Ct erkiende,

Som for den rrcdie Frederik stred,

Og kkcck stal vi en valdig Torden sende

Mod hver, som bryder Danmarks F red!

Da, stialve Voldsmand for dir Navn,

D u  Danmarks stolte Kisbenhavn;

V a r du hver Mands Lyksalighed,

I  K rig  og Fred,

Du Fsdelandets K iarlighed!

For Christian,> en Fader for sit Rige,

For Frederik, alles Haab og Lyst,

For Fadre, Ven, og for den elstre Pige,

Hsit staae hver Danffe Borgers B rys t!

For dem vi staae som Mand i K am p;

Trods I ld  og Dsd og Skrald og D am p!

V a r du hver Mands Lyksalighed,

I  K rig  og Fred,

D u  Fsdelandets K iarlighed!

T h a a r u p .



r r l

S e c r e t a i r  P r a m .

4 )  r a m j e g  tcenker endnu paa den T id, da mangen en Morgen 

Svandl saa behagelig hen paa d it lille  romantiske Lyststed. 

T id lig  gik vi derud mod Frederiksberg, og paa Veien 

Langs Alleen vi taled' om det, som laae 06 paa Hiertet,

In d t i l  vi standsede der, hvor Gratier, malte paa Doren, 

Venlig vinked' os ind, naar Chocoladen var foerdig.

Rosenfarvet engang Aurora med straalende Fingre 

Vakte mig op. Jeg saae Gudinden. I  Byen hun stelden 

Lader.sig sig see; hun sortrsd paa vorSovn og vor natlige LampeS 

Blege Skin, og vendte sin Vogn mod Landmanvens Hytter; 

Der forgylder hun fsrst hans Straakag, og maler sit Purpur 

Hist og her, og kiger saa ind ad de lavere V induer;

Men hun finder ei meer den flittige Landmand derinde.

Erne



Eene vandred' jeg ud, for a l see den kommende Morgen,

Med Horars i min Haand; jeg laste den anden Epode.

Den lyksalige S tand , som kaliums yndige D ig ler

Her destriver faa stiont, hvert Trak j hans landlige Billed

Rorre min S ia l, og satte den hen i Uskyldigheds Verden.

Jeg var kommet saa langt, ak jeg saae dit Tustulum for m ig;

Glad jeg ilede did, og vilde dig spurgt, om du kiendle

B land t de Nyere een, der, liig  minFlaccus, opmarksom

Saae Naturen, og troe dens lsnligste Skkenheder malke?

Svared dn: Gesner,og Votz! saa vilde jeg spurgt, om du liendt«

Blandt de Nyere een, som i Flugten paa lyriste Vinge

Sund Forstand og Menncstcsands saa bestandig iagttog?

B landt de Nyere een, som saa frie for Sophismer og Ordspil

Skrev Sentenlser paa Vers om Viisdom og Klogstab i Livet?

Som saa mild i sin Spot, og saa lunefuld midt i sin Strenghed

Mored'sin Lceser, og drog, som i Spsg, hans Hierte t il Dvden?

D ig jeg vilde derom adspurgr: D u de Nyere kiender;

Bedre end jeg du sorstaaer de forstiellige Sprog, som de tale
/

Ogsaa de Gamle, som dig opdroge, du kiender, og elster. 

Men jeg fandt dig e !: din Ven var kommet for tid lig.

» M



Ilden for jeg satte mig ned paa en Danik i det Grsnne.

Solen alt med sin Glands omstraalede Egnen; thi henrykt 

Over min Bog jeg havdr sorglemt ar betragte dens Opgang. 

Saa forssmme vi ridt Narurens fortryllende Scener,

Som for inrer kan sees, og som ligge os lige for Diet,

Medens vi kirbe dens Billeder dyrt, og dem moisomt beundre 

Men min Flaccus er selv Naturen, og meer end dens D illed.

Som jeg sad/ og i Tankerne der Skribenterne veled', 

Merkneves Lusren, og Engenes Pragt i Dunkelhed stiulteS, 

Som naar Dagen med eet bortviger for Hesperus' Ankomst. 

V a r det blot en Phanrom, som ffuffed' Indbildningen, eller 

Ryktes jeg bort af usynlige Hander i Skyggernes R ig e r? 

Neden ved Bredden af S tyx  jeg syntes at staae, og forundret 

Skarer af Sicrle jeg saae at sorsamtes om 2Lacus' Domstoet. 

Det var nogle af dem, som her i de nyere Tider 

Havde ved Originaler oplyst og forneier vor Verden.

Een og anden var bteven.bersmr, og beundret, og hensat 

B landt de evige Monstre paa Vid af sin Tids Aristarker. 

2Lacus domre den hver t i l  sin Plads, og paa Plutos Befaling 

Is r te  Merkur dem hen i Elysiums salige Egne,

 ̂ ' .. .  ^

Hver

« »



Hvor Geniet ved blidere L u ft, a f Muserne pleket,

Modnes og bcerer uvisnelig Frugt i der evige Foraar.

Men han forte dem ei ril Elysiums ffronneste S letter,

Der, hvor end Thraciens Skov ved Orpheus'Toner bevages, 

Og hvor Amphion ved Harpens Magie opbygger sir Theben, 

Eller der, hvor Horats, V irg il og den store Homerus,

M id t iblandt Latinms Mand og lyttende Ooriske Piger, 

Syngende stemme den Lydiss'e Streng t i l den PhryglsteFlskte. 

Neden for han satte dem hen, i det han igientog 

Dommerens O rd : "K u n  den blandt de Nyere, hvilken Apollo 

Gav, at narme sig meest r il de Gamles ukunstlede Skionhed, 

Kommer dem i Elysium nar, men ingen ved S iden."

Atter en Skare jeg saae at sorsamles om TLacns' Domstoel 

Der var disse, som danned' ved rer at studere de Gamle, 

Oversatte dem rroe og med Smag. Faa^Bar de i Tallet; 

Ingen iblandt dem var bleven bersm t; man havde dem negtet 

V id  og Opfindelseskraft, og kaldet dem slaviske Hierner. 

T-Lacus dsmre dem hver ril sin Plads, og paa P lutos Befaling 

Forte Mercur dem hen Elysiums salige Egne.

Reden for, dog ncrr ved de Gamle, og ovenfor mangen

N  - Agtet



Agtet O riginal blandt de Nye han sat dem, og gientog 

Dommerens O rd : "D en Aand, som besicrledeOldtidensMonstre,  ̂

Hviler paa hver, som i levende Sprog dem vcerdiq fo rto lked '; j

Som Herolder de vare dem nar, men ikke ved S id e n ! "  ^

Endelig saae jeg en Hob at forsamles om BLacus' Domstoel. ! 

E i som de forrige stode de der med bcffeden Forventning,
t

Men de trængte suz sl em med en M ine, som fordred' Delennmg , ;

Og af denne jeg kiendte dem snart. Det var disse, som havde  ̂

travesteret de Gamle, og brugt dem med underlig frihed ^

B lo t  som Vehikel t i l  spottende Skicmt og t i l  v illig  Satire. 1

DLacus ta lte ; da rav den vildtfremtrcengende Skare; -

Men Fortornelse var i Dommerens B lik , da'han ta lte :
/

"V ittig e  Skygger, som vovede frekk at fordreie de EamleS

SLdle Skionhed t i l  Spsg, og alvorlige Sandhed t i l  Latter,

Nyder t i l  Len der B ifa ld , 3  stk af smaglsse Daarcr,

Efterverdenen eder dog snart stal navne med Haanhed.

Ganer r il T a rra ru s !. . .  dog jeg afstaaer een af de Gamle

Oommerscedek; han selv sin Fornærmelse hevnc paa eder! "

Det var Horats. Ham Gudernes Bud fra Elysium havde

Dragt herhid. Han besteeg den ledige Domstoel / og samme

Lune



kune var i hans S m iil, som naar han sig fordum paa Jorden 

Sarre r il Bords hos Macen ; han betragtedeSkaren, og udbred: 

"Hisset ved Tarrarns' Indgang en §>e af S tygiffe Dolyer 

Nundk omflylleS; dens Navn i den under, ordiffe Verden 

E r Grammatikers He ; den blev de Fortolkeres Doepeel,

Som opholdt sig ved Ord ogPhraser, og smaglese stiulte 

Oldtidens Aand i Syntax og kiedsomme SproqeDagateller; 

Vandrer d id , og forsoner med dem de fornarmede G am le '."

Saa han talte. Da vaagned' jeg op, og Egnen omkring mig 

Nu var yndig som fo r ; men Solen var helere steget.

Dagens Forretninger kaldte mig hiem; jeg gik t i l  dit Lyststed, 

Banked' paaDsren,og vilde fo rta lt dig mil Syn, for jeg vandred', 

Men end var du ei der; din Ven var kommet for tidlig.

P l u m .



T i l

He n r i e t t e  No senstands
P l e i e d S t t r e.

Jettcis elffke Piqcr 'yradei..'

S tree r med Blomster vor Velundes G ra v !

Hvo kan dadle eller treste eder?

A k! I  groede ved en Moders Grav.

Vilde dog en saakaldt Moder standse,

See.hvor Moderomhed lonues her,

See af disse Taarer, disse Krandse 

. S ine glemte Pligters hsie Vcerd !

Dog lad dem kun flane hen blandt Daarer,

Glemme sig, og Huns, og D orn, og M a n d ;

Men cr disse Blomster, disse Taarer 

A lt, hvad I  vor Jetta offre kan?

Blomster visne, ffionr d.m Taarer>ade,

Hastig, hastig rsrrcS Taarer hen!

S e lv I  holde eengang op at grcede!

Skal den TLdles Minde da dse hen?

N e l! naar rngen Taare mere flyder,

Naar hvert Blomst r il S tev hensmulret er, 

kad da eders Dandel, eders Dyder

Vidne



Vidne herlig om vor Jettas Vcrrd !

Som med SolenS Lys sig Maanen klader, 

N aar sin Bane Solen fuldbragt har, 

Verden finde undrende hos eder 

Gienssin af hver Dyd, som Jettas va r! 

Eaaer den Dei, som hendcS Fodspor lcrrte, 

Som hun leded' hver med Moderhaand, 

MindeS hendes magelose Hierte,

Hendes fordomsrie og lyse Aand.

Som den sande D yd , var hun beskeden, 

Ynksom, om - mildtdommende som den,

Og som Evas fsrste S m iil i Eden 

T il sin Adam, hendes Sieel var reen. 

S to r var hun i Smertens sidste Dage, 

Modtog dem med from taalmodig Aand, 

Som man seer et kkcerligr Barn modtage 

B itte r Lcegedom af Faders Haand ;

Og som Solen fra sin Himmel smiler 

T il de Glcrder ned, den kalder frem.

Og med stadigt Skrid t ustandset riter 

A t forsge og formeere dem;

Saa var Jettas Vandring giennem Livet. 

Arme D o rn ! I  vide, fole de t!

Eder Jetta var t il Moder givet,



Skort er eders T ab ! degrader det! — .

Og hver foler der, som nsd den Hader,

Han den DLdle var bekiendt og k la r;

M ange, mange ssrge tungt med eder,

S  hvis Sorg vor Jettas Lovsang er.

2Ldle M and! hvis adle store Hierre 

Ved Religion og Dyden fast 

Srod urokket ved al anden Smerte,

Men som sank da Jettas Hierte brast,

O  du foler det, thi Jettas Hierke 

Aanded', stog, og folte kun for d ig :

Uden Lige er din tunge Smerte,

Uden Lige var du lykkelig!

Jettas B o rn ! lad vores Smerte lare 

Eder Dydens magelsse Vard !

Ingen, ingen saa stal savnet vare,

Der ci adel, som vor Jetta cr

Det er Dydens bedste Lou paa Jorden!

Hist en stsrre Lsn den rildeelt e r;

Ogsaa den er nu vor Jettas vorden;

B live r den og vores Jetta v a rd !

N a h b e k .

In d -
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